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présenté au nom de la commission de I’équipement, de
I’urbanisme, de I’énergie et des transports terrestres et
maritimes,

par Madame la représentante Dylma ARO

Monsieur le Président,
Mesdames, Messieurs les représentants,

Par lettre n° 4123/PR du 2 juillet 2018, le Président de la Polynésie frangaise a transmis aux fins
d’examen par I’assemblée de la Polynésie francaise, un projet de délibération portant approbation par
I’assemblée de la Polynésie francaise des 16 projets de conventions relatives a I’aide allouée a la Polynésie
frangaise au titre du fonds de secours pour 1’outre-mer suite aux dégats causés aux infrastructures du territoire par
les fortes pluies des 21 et 22 janvier 2017.

1. Contexte

Par arrété n° 64 CM du 22 janvier 2017, le conseil des ministres a constaté 1’état de calamité naturelle
des sinistres occasionnés par les fortes pluies sur les communes des fles de Tahiti et Moorea, dans I’archipel des
iles de la Société, les 21 et 22 janvier 2017.

Le 25 janvier 2017, le ministre des Outre-mer avait présenté une communication relative aux
précipitations exceptionnelles qui ont eu lieu en Polynésie frangaise et qui ont occasionné des dégits
considérables, plus particuliérement dans les iles de Tahiti et de Moorea.

Suite a ces intempéries, plusieurs axes majeurs de communication ont été coupés et des ponts détruits
par des crues ou des éboulements. Dés les premiéres heures, la crise a fait 1’objet d’un traitement coordonné par
les moyens de I’Etat, du Pays et des communes. En effet, plusieurs cellules de crise ont été activées et ont
notamment permis certaines interventions urgentes (fermeture de I’aéroport et des établissements scolaires du
premier et du second degré, etc.) ainsi que certaines opérations d’évacuation et de déblaiement.
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Dans un premier temps, le fonds de secours Outre-mer en extréme urgence a été mobilisé par le
ministre des Outre-mer. Ce fonds a permis de subvenir rapidement et de maniére efficace aux besoins de
premiére nécessité des personnes sinistrées (bdches, trongonneuses, alimentation, literies, etc.).

Dans un second temps, le Pays a sollicité 1’aide de I’Etat au titre du fonds de secours pour ’Outre-mer qui
est un levier permettant de mobiliser des financements suite a une catastrophe naturelle. Ce fonds est destiné a aider
les particuliers, les entreprises a caractére artisanal ou familial, les exploitants agricoles et les collectivités territoriales
dont les biens auraient été endommagés. Sur le plan budgétaire, il est alimenté par les crédits du programme 123 «
conditions de vie outre-mer ». Sont exclus du bénéfice de ce fonds : les biens assurés, les dommages corporels, les
dommages sur les véhicules, sur les propriétés fonciéres et les pertes de loyers.

Par délibération n°2017-16 APF du 3 février 2017, I’assemblée de la Polynésie frangaise avait décidé
de contribuer également a I’effort de réparation des dégits et d’aides aux sinistrés des intempéries du mois de
Jjanvier 2017 par un reversement exceptionnel de 100 000 000 F CFP au budget du Pays.

Pour rappel, ’assemblée de la Polynésie frangaise avait approuvé 13 conventions' relatives a 1’aide
allouée a la Polynésie frangaise au titre du fonds de secours pour I’outre-mer suite aux dégits causés aux
infrastructures du territoire par les fortes pluies du 12 décembre 2015. Un suivi des travaux concernés est
annexé au présent rapport.

II. Présentation des opérations visées par les conventions

Les projets de convention qui sont joints au projet de délibération concernent plusieurs opérations dont
I’enrochement et la protection de berges de rivieres ainsi que la reconstruction d’un pont et la réparation de
parties de chaussées routi¢res du Pays ayant été endommagées.

A noter qu’a la suite des intempéries de janvier 2017, les travaux de réparation des infrastructures ont
été estimés a 800 millions F CFP soit 400 millions F CFP pour les travaux routiers (AP 176.2017) et 400
millions F CFP pour les travaux de protection des berges (AP 281.2017).

Compte tenu du taux d’abattement appliqué pour P’obsolescence des 16 ouvrages retenus, la
participation du fonds de secours s’éleve a 127 742 387 F CFP (soit 1 070 481 €) pour des dégats estimés
initialement & 653 600 136 F CFP (5 477 169 €), comme indiqué dans le tableau récapitulatif ci-dessous :

Opération de remise en, haa Participation de la Polynésie o "Point de situation.
état de l'infrastructure Decisi on CIEs. : - frangaise : %, Juin 2018
Travaux différés -
Réfection de la route Diagnostic foncier
menant au mont Marau| 368 720,00€ 44000 000 71900,40 € 8580000 [19,50] 296819,60€ 35420000 | 80,50 | encours (I'assise
(FAAA) fonciére de la route
étant privée)
Enrochement et protection Travaux en cours —
des berges de la riviere | 81516,45€ 9727 500 17 054,17 € 2035104 (20,92 ©64462,28€ 769239 | 79,08{ achévement fin
Piafau (FAAA) 2018
Croen o
d X 90839,20 € 10 840 000 21801,00€ 2601551 |[24,00| 69038,20€ 8238449 | 76,00 achevementfin
Faarumai (HITIAA O TE 2018
RA)
oo e ok T ous
X ) 178 410,20 € 21290 000 38474,32€ 4591208 |21,57| 13993588¢€ 16698792 | 78,43 | achévementfin
Vaitapu (HITIAA O TE 2018
RA)
Réfection de la route de Travgux
Tuauru (MAHINA) 888 280,00€ | 106000000 173 214,60 € 20670000 |19,50| 71506540¢€ 85330000 | 80,50 | programmés pour le
2rd semestre 2018
Enrochement et protection Travaux en cours —
des berges de la riviere | 407 100,40 € 48 580 000 67782,15€ 8088562 |[1665| 33931825€ 40491438 |83,35| achévementfin
Ahonu (MAHINA) 2018

I Conventions n°16-17 a4 28-17 du 18 avril 2017
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Opération de remiseen | o | o i P,aﬂicipatioh delaPolynésie | , Pomt de situation

état de Finfrastructure | nyistyln?atlci;p:’lm‘t;la!e HT 0 Décision CIF§ ; % | tongaise %  uin2018
Enrochement et protection k Travaux en cours -
des berges de la rivitre | 31173,60€ 3720000 701415€ 837 011 2250 2415945¢€ 2882989 | 77,50| achévement fin
Tiapa (PAEA) 2018
Enrochement et protection
des berges de la riviere | 187 963,40 € 22430000 39472,00€ 4710263 | 21,00} 148491,40€ 17719737 | 79,00 Opération achevée
Vaiatu (PAEA)
Enrochement et protection Travaux en cours —
des berges de la riviere | 223 327,00 € 26 650 000 35965,00 € 4291766 | 16,10 187362,00€ 22358234 | 8390 achévementfin
Taharuu (PAPARA) 2018
Enrochement et protection Travaux en cours —
des berges de la riviere [ 896 157,20 € 106 940 000 18373092 € 21924931 | 20,50 | 712426,28€ 85015069 | 79,50 | achévement fin
Papeava (PAPEETE) 2018
Réfection de la route de .
Hamuta (PIRAE) 49 559,32 € 5914 000 9664,00€ 1163222 [1950( 3989532€ 4760778 | 80,50 | Opération achevée
Réfection de la route de o .
Nahoata (PIRAE) 220 378,08 € 26298 100 42973,71€ 5128128 | 19,50 | 177404,37€ 21169972 180,50 [ Opération achevée
Enrochement et protection Travaux en cours —
des berges de la riviere | 8095080 € 9660 000 18213,97 € 2173505 12250 62736,83€ 7486495 |[77,50| achévementfin
Hamuta (PIRAE) 2018
Enrochement et protection
des berges de la riviere [ 580 315,00 € 69 250 000 12501510 € 14918270 | 21,54 | 455299,90€ 54 331730 | 78,46 | Opération achevée
Nahoata (PIRAE)
Reconstruction du pont de Livraison prévue fin
Matatia (PUNAAUIA) 963 536,89 € 114 980 536 173 437,00 € 20696539 |18,00] 790099,89¢€ 94283997 | 82,00 juillet 2018
Enrochement et protection
des berges de la rivitre | 228 941,60 € 27 320 000 44 768,70 € 5342327 | 1955 18417290€ 21977673 | 80,45 [ Opération achevée
Matatia (PUNAAUIA)

MONTANT TOTAL 5477 169,14 € | 653600136 .| 1070481,19€ /| 127742387 ’ 4406 687,95€ | 525857749

A fin juin 2018, les engagements réalisés pour les travaux routiers s’élévent & 153 millions F CFP et

les liquidations a 43,5 millions F CFP. Pour les travaux de protection des berges, les engagements réalisés
s’élévent 4 360 millions F CFP et les liquidations 4 126 millions F CFP,

En application des articles 169 et 170-1 de la loi organique portant statut d’autonomie de la Polynésie
frangaise, les projets de convention doivent étre approuvés par I’assemblée de la Polynésie avant signature des

parties.

III. Travaux en commission

L’examen de ce dossier par la commission de I’équipement, de 'urbanisme, de 1’énergie et des
transports terrestres et maritimes, dans sa réunion du 13 juillet 2018, a été ["occasion pour les membres de la
commission d’avoir des précisions sur certaines opérations menées par la direction de I’équipement telles que la
réfection de la route menant au mont MARAU — sachant que la Polynésie frangaise intervient réguliérement
sur cette route — mais aussi sur la réfection de la route de HEIRI.

En effet, cette derniére a également été touchée par les intempéries de janvier 2017, étant précisé que
ces travaux seront soumis, dans le cadre de I’élaboration du budget primitif 2019, a un arbitrage du

gouvernement dans la mesure ot la commune 1’a transféré récemment a la Polynésie francaise.

En outre, sur la question de savoir si la Polynésie frangaise participe a la décision de I’Etat dans le
cadre de la fixation du montant des aides attribués a la collectivité, il a été rappelé que les dossiers de demandes
d’aides au titre du fonds de secours comportent I’ensemble des éléments nécessaires a 1’évaluation de ces
montants (rapports techniques, piéces justificatives, efc.).
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Par ailleurs, des interrogations ont été soulevées notamment sur la détermination du domaine public
fluviale en cas de changement de lit d’un cours d’eau ainsi que sur la détermination des zones rouges dans le
cadre des plans de prévention des risques. Concernant ce dernier point, il importe de préciser que la direction de
I’équipement, en intervenant sur la protection des berges, permet de sortir un terrain d’une zone déclarée non
constructible.

A Uissue des débats, le projet de délibération portant approbation par I'assemblée de la Polynésie
Jirangaise des 16 projets de conventions relatives a 'aide allouée a la Polynésie fiangaise au titre du fonds de
secours pour l’outre-mer suite aux dégdts causés aux infrastructures du territoire par les fortes pluies des 21 et
22 janvier 2017, a recueilli un vote favorable unanime des membres de la commission.

En conséquence, la commission de ['équipement, de I'urbanisme, de [’énergie et des transports
terrestres et maritimes propose a l'assemblée de la Polynésie frangaise d’adopter le projet de délibération ci-
joint.

LE RAPPORTEUR

Dylma ARO
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Pont Faaripo sur la riviére Vaitapu - RT2 PK14,94 333524,00 € 30800000] 60034€ 7163 962 27349000€| 32636038 M des ravaux prévue en
septembre 2018
Pont Faarumai - RT2 PK22,30 44497800 € 53100000| 86771€ | 10354535 | 358207.00€|  ao745aes| M OCSUBVAUXPréwieen
septembre 2018
Pont Onohea - RT2 PK25,100 185 198,00 € 22100000] 50003 € 5 966 945 135195,00€] 16133 055 - confortement du pond doit
débuter en aolt 2018
Dalot Orofara - RT2 PK13,340 370815,00€ 442500001 77871€ 9292 482 292 944,00 € 34 957 518 Opération achevée
. ~ . E o ‘ ; - e Lesiengagementsiréalisés
Total - Travaux sur les olivrages d'art | 133451500€]  159250000f 274679€ | 32777924 | 1059836,00€] 126472076] s¢éleventa 137,4 MF etles
o , ' 1 - - ‘ . 1 ~ - liquidations 263,74 MF.
Protection de berges de la riviére Ahonu - RT2 PK12,46 582 214,60 € 706700001 124375€ 14 841 885 467 839,60 € 55828 115 Opération achevée
Protection de berges de la riviére Vaitapu - RT2 PK14,20 45061355 € 537725001 94629€ 11292 243 355984,55€ 42 480 257 Opération achevée
Protection de berges de la riviére Vainaenae - RT2 PK18,79 300 733,06 €] 35887000] 63154€ 7536 277 237 579,06 € 28350723 Opération achevée
Protection de berges de la riviére Puhi - RT2 PK18,92 155 205,98 € 18521 000f 32593 € 3889379 122 612,98 € 14 631 621 Opération achevée
Protection de berges de la riviere Faarumai - RT2 PK22,3 38484312 € 45924 000 80817 € 9644 033 304 026,12 € 36 279 967 Opération achevée
JProtection de berges de la riviére Vairaa - RT2 PK23,21 181 762,20 € 21690000 38169€ 4554773 143 593,20 € 17 135 227 Opération achevée
Protection de berges de la riviere Haapoponi - RT2 PK23,21 196 318,26 € 234270008 41227¢€ 4919690 155 091,26 € 18 507 310 Opération achevée
Protection de berges de la riviére Onohea - RT2 PK25,10 405 231,66 € 48 357000] 85099€ 10155012 32013266 € 38201988 Opération achevée
Protection de berges de la riviére Mahape - RT2 PK32,00 291 383,50 € 34 825000 61285€ 7313246 230 548,50 € 27511754 Opération achevée
- ; ; e b 2 o lles engagements sont réalisés a
Total - Travaux de protection des berges des rivieres | 205830503¢]  353073500] 621348€ | 7414653 | 233740703¢] 278 ons ogo] 1007 £t les liquidations selévent
10 : 0 e b e, | oo | e ; | 2126 MF. Lestravauxsont
‘ o ... . . ~ .. . _ acheves, '
TOTAL| 4 292 820,93 € 512 323500] 896 027 € 106 924 462 | 3397 243,93 € I 405 399038
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ASSEMBLEE
'DELA
POLYNESIE FRANCAISE

NOR : DEQ1800380DL

DELIBERATION N° /APF

DU

portant approbation par [’assemblée de la
Polynésie frangaise des 16 projets de conventions
relatives a I’aide allouée a la Polynésie frangaise
au titre du fonds de secours pour I’outre-mer suite
aux dégats causés aux infrastructures du territoire
par les fortes pluies des 21 et 22 janvier 2017

L’ASSEMBLEE DE LA POLYNESIE FRANCAISE

Vu la loi organique n® 2004-192 du 27 février 2004 modifiée portant statut d’autonomie de la
Polynésie frangaise, ensemble la loi n° 2004-193 du 27 février 2004 modifiée complétant le statut d’autonomie
de la Polynésie frangaise ;

Vu Parrété n° 1140 CM du 2 juillet 2018 soumettant un projet de délibération a Passemblée de la
Polynésie francaise ;

Vu la lettre n° /2018/APF/SG du portant convocation en séance des représentants a
I’assemblée de la Polynésie frangaise ;

Vu le rapport n° du de la commission de 1’équipement, de I’urbanisme, de I’énergie et des
transports terrestres et maritimes

Dans sa séance du

ADOPTE

Article 1%.- Les 16 projets de conventions relatives au concours de 1’Etat pour le financement au titre
du fonds de secours pour ’outre-mer des dégits causés aux infrastructures du territoire par les fortes pluies des
21 et 22 janvier 2017 sont approuvés.

Article 2.- Le Président de la Polynésie frangaise est chargé de 1’exécution de la présente délibération
qui sera publiée au Journal officiel de 1a Polynésie frangaise.

La secrétaire, Le président,

Béatrice LUCAS Gaston TONG SANG






Conventionn® -~ du ‘
Poitant attribution d’une aide financitre gu titte ¢ fonds de seconrs pour I’ outre-met 2 a Polynésie
frnng:awe stite-aiix foftes pluaes des 21 et 22 janviér 2017 sur les fles de Tahiti et de Moorea-Maxao.

pour I’ operanon suivante ;
Refeclmn dela mu;e menant an. mont Marai (FAAA)

VU laloi oxgamque 1i° 2001 692 du 1*"a0fit 20001 relative aux lois de fiflances ;

VU la loi orgamque ° 2004-1.92 du 27 fevner 2004 modaﬁée porlam stéituit d'aulonmme de: la
Polynésle frafigaise,. ensém

d'autonomle

]]:» du :20 decembm 2005 pris poii "application du siatuf d*autonomie

VU
de ]a Pelyné\xe frangmsg
vU e 2; ¢ lam aux pouvoirs du haul-eomiiiiy dite: de
b S services dé ' Eiat €n Polynesm i ang:a;sc ;
VU e déere septembre 1960 ponam organisation du fonds de secoum pour

YU I cxrculdire du ll juiillet 2012 relative 3 Ja mise g1y Euvre du fondy de Hecours potir l’outre-
iner 5

VU  ladécision du comité interministérie] du fonds.de sesours du 28 septemibre 2017 ;

VU le courriér &lectroniqué du 29 septémbre 2017 du cabinet de Ig Direction Gépéiale Oltre-
mier §

VU  1a mised dispositioh 61> 2000054028 dw’ 2 oetob 62017 d'in Tnontant de 1 335 576;30 € en
‘autorisation:d"engagemnent déléguie sur Je prograninie

SUR  proposition de Monsjeur le secrétaire général du haut-commissatiat ;
L*ETAT (Ministére des Outre-Mer)
Représenté par le Haut-commissaire de la République en Polynésie frangaise
et

La POLYNESIE FRANCAISE
Représentée par le Présidént de la Polynésie frangaise

DECIDENT



Article 1¢

La présente convention a pour objet d’arréter, conformément & la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour I'outre-mer, le montant et Jes conditions de la participation de I'Etat et de la
Polynésie frangaise aux dépenses liées & I'opération intitulée :

« Réfection de la route menant au mont Marau (FAAA) ».

Article 2

Le bénéficiaire de Ia subvention est la Polynésie frangaise, maitre d’ouvrage de I'opération.

Article 3

La présente opération consiste en la réfection de la route menant au mont Marau située sur la
commune de Faaa par la mise en ceuvre d'une couche de béton et la réalisation c6té montagne d'un

caniveau.
L'utilisation des crédits devra correspondre 2 celle décrite dans le dossier joint & 1'engagement du

présent arrété.

Le montant global HTVA de 'opération est estimé & 44 000 000 XPF soit 368 720 €.

Article d
La présente convention prend effet i sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard & la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de I'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer l'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois 4 compter de la date de signature de la présente convention.

La Polynésie frangaise s’engage & réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
. compter du démarrage de !'opération.

. Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fix€ & 12 mois & compter de la date réelle d’achévement de cette opération.

L'Etat parlicipe financiérement & ces travaux de réhabilitation 2 hauteur de 8 580 000 XPF, soit
71 900,40 € (19,5 % du cofit estimatif HT'VA des travaux).

Article S

L’opération décrite & 1’article 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Etat ; 8 580 000 XPF 71 900,40 € 19,5 % du HT
Polynésie frangaise : 35 420 000 XPF 296 819,60 € 80,5 % du HT
Total HTVA : 44 000 000 XPF 368 720,00 € 100 % du HT

La TVA est & la charge de la Polynésie frangaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de I'Etat s’effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée dés signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de I'utilisation de I’avance pergue, pourront étre versés i
la demande du maftre d’ouvrage, 3 concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de I’Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financitre de
I'opération (situation d’avancement de I’opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des pitces justificatives attestant la réalisation technique
et financitre de I'opération :

o certificat de réalisation de I'opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de 1’opération

o état de mandatements et bilan de cléture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le coiit définitif HTVA de I’opération est supérieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné i
I'article 3, la participation financitre de 1'Etat sera plafonnée i hauteur du montant prévu  I'article

4,

Si le cofit définitif HTVA de I'opération est inférieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné 3
I'article 3, la participation financitre de I'Etat sera calculée au prorata du codt réel, soit 3 hauteur de

19,5 % du cofit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I'Etat s’engage, sauf renonciation expresse  cette aide,
& respecter Jes obligations ci-aprés :

- Utiliser la subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de 1’opération
décrite dans le dossier technique et financier joint 4 I’engagement ;

- Exécuter I'opération dans les délais et conditions prévus & ’article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé i I’article 5 ;

- Informer I'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des €léments. Si le projet €tait abandonné, le bénéficiaire &
I’obligation d'informer aussit6t le service instructeur ;

- Faciliter les controles, sur pitces et sur place, des services de 1'Etat durant I'exécution de
I'opération, notamment via la mise & disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maitre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de 1'Etat sur 1'ensemble des documents d'information et
de communication de 1’opération, objet de la présente convention.



Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées 2 1’article 7, I’Etat se réserve le droit
de mettre fin & son aide et d'exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas ol tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée  des fins autres que
celles prévues par la présente convention, 1'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie frangaise.

Article 9
Sur demande motivée de la Polynésie francaise présentée avant I’échéance des délais prévus &
Iarticle 4, les dispositions de la présente convention pourront étre modifiées ou complétées par

voie d’avenant, soumis 2 la signature des parties signataires, sans que 1'équilibre de I'opération
ne puisse étre menacé.

Article 10

La Polynésie francaise, en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des
responsabilités civiles et financiéres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I'exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papecte, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour I'Etat,



LE PRESI] DENT DE LA
POLYNESIE FRANCAISE

Convention n°® du

Portant aturibution d'une aide financigre au titre du fonds de secours pour I'outre:mer i la Polynésie
francaise suite aux fortes pluies des 21 et 22 janvier 2017 sur les iles de Tahiti et de Moorea—Mamo
pour "opération suivante :

Enrochemerit et protection des berges de la riviére Piafau (FAAA)

Centre financier : 0123-C001-D987 ‘ ‘
Domaine forictionnel : 0123-06-16 « Actions d’urgence et de solidarité nationale suite aux
calamités et actions de défense civile »

EJ : 2102 328 439

VU
VU
VU
VU
VU

VU
YU

SUR

]CI

la Joi orgamque n 2001 692 du 1 aofit 20001 relative aux lois de finances ;

1a loi organiqiie 1 2004-192 du 27 février 2004 modifiée portant statul d'autonomie de la
Polynésie frangaise, ensemble la loi n° 2004-193 gu 27 février 2004 complétant le statut
d'autonomie deé la Polynésie frangaise ;

le décret n® 2005-1611 du 20 décembre 2005 pris pour I*application du statut d'autonomie

de Ja Polynésie frangaise :

‘ledécmt 1% 2007:422 du 23 mars 2007 mod)tle Telatif aux pouvon s du haut-commrs,ane de
1 | 1l et‘a‘l acnon des semces del EX Ppl aise ;.

le decxet n° 60- 944 du 5 septembre 1960 portant orgamsanon du fonds de b@COUI‘b pour

I’ outre-mier ;

le décret n° 99-1060 dus 16 décembre 1999 modifié relatif aux subventions de I’Btat ;

Ja circulaire du 11 Juﬂlet 2012 relative 2 la mise en ceuvre du fonds de secours pour V'outre-

meér §

 la décision du comité mtcnnmxsténel du fonds de secours du 28 septembre 2017 ;

le courrier electmmque du 29 septembre 2017 du cabinet de la Direction Générale Outre-
mer ;

la mise & disposition n® 2000054028 du 2 octobre 2017 d’un montant de 1 335 576,30 € en
autorisation d’engagement déléguée sur le programme 123 ;

proposition de Monsieur le secrétaire général du haut-commissariat ;
L’ETAT (Mlmstere des Qutre-Mer)
Représenté par le Haut-commissaire de la République en Polynésie frangaise

et

LA POLYNESIE FRANCAISE
Représentée par le Président de la Polyniésie frangaise

DECIDENT




Article 1%

La présente convention a pour objet d’anéter, conformément & la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour I'outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I'Etat et de la
Polynésie frangaise aux dépenses liées & I'opération intitulée :

« Enrochement et protection des berges de la rivitre Piafau (FAAA) »,

Article 2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie frangaise, maitre d’ouvrage de I'opération.

Article 3

La présente opération consiste en la protection des berges par enrochement de la riviére Piafau
située sur la commune de Faaa- PK 6,20.

L'utilisation des crédits devra correspondre & celle décrite dans le dossier joint a 1’engagement du
présent arrété,

Le montant global HTVA de |’opération est estimé 4 9 727 500 XPF soit 81 516,45 €.

Article 4

La présente convention prend effet & sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard b la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de 1'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée h démarrer I'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois 3 compter de la date de signature de la présente convention.

La Polynésie frangaise s’engage & réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compter du démarrage de I'opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois & compter de la date réelle d’achévement de cette opération.

Concernant les délais, ceux-ci pourront étre exceptionnellement prolongés sur demande du
président de la Polynésie francaise diment motivée, sous réserve expresse :

- de I'intervention de cette demande avant 1'échéance des délais prévus ci-dessus,

- de 1'agrément de 1'Elat,

- dans la limite des délais prévus par le décret n® 99-1060 du 16 décembre 1999.

Article 5

L'Etat participe financitrement a ces travaux de réhabilitation & hauteur de 2 035 104 XPF, soit
17 054,17 € (20,92 % du cofit estimatif HTVA des travaux).

L’opération décrite 2 I’article 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suit ;

Etat ; 2 035 104 XPF 17 054,17 € 20,92 % du HT
Polynésie frangaise : 7 692 396 XPF 64 462,28 € 79,08 % du HT
Total HTVA : 9727 500 XPF 8151645 € 100 % du HT

La TVA est & la charge de la Polynésie frangaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16,

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de I'Etat s'effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée des signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de I'utilisation de 1’avance pergue, pourront étre versés a
la demande du maitre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financiére de
I’opération (situation d’avancement de I’opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des piéces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de 1"opération :

o certificat de réalisation de I’opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de I’opération

o état de mandatements et bilan de cléture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le cofit définitif HTVA de 'opération est supérieur au colit prévisionnel HTVA mentionné &
I"article 3, la participation financiére de I'Etat sera plafonnée 4 hauteur du montant prévu a 1'article
4,

Si le coit définitif HTVA de I’opération est inférieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné a
Iarticle 3, la participation financitre de 1’Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit a hauteur de
20,92 % du cofit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I'Etat s’engage, sauf renonciation expresse & cette aide,
a respecter les obligations ci-aprés :

- Utiliser la subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de ’opération
décrite dans le dossier technique et financier joint & I’engagement ;

- Exécuter I'opération dans les délais et conditions prévus a 1'article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé & 'atticle 5 ;

. Informer I'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des €éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire 2
I'obligation d’informer aussit6t le service instructeur ;

- Faciliter les contrdles, sur piéces et sur place, des services de 1'Etat durant I’exécution de
1'opération, notamment via la mise 2 disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maftre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de I'Etat sur I’ensemble des documents d’information et
de communication de I’opération, objet de la présente convention.




Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées 2 I"article 7, 1'Etat se réserve le droit
de mettre fin & son aide et d’exiger le remboursement partiel ou int€gral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas ol lout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée a des fins autres que
celles prévues par la présente convention, 1'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie frangaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présentée avant I'échéance des délais prévus a
Particle 4, les dispositions de la présente convention pourront €tre modifiées ou complétées par
voie d'avenant, soumis 2 la signature des parties signataires, sans que 1’équilibre de I’opération
ne puisse étre menacé.

Article 10

La Polynésie frangaise, en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financiéres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I'exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour I'Etat,



LE PRES]DENT DELA
POLYNESIE TRANCAISE

Conyention n° du

Ponam attribution d’une aide financiére au titre du fonds de secours pour 1’ outre-mer 3 la Polynésie
frangaise suite aux fortes pluies des 21 et 22 j _|anwer 2017 sur les fles de Tahiti et de Moorea-Maiao
pour I'opération suivante.:

Enrochement et protection des berges de la riviere Faarumai (HITIA’A O TE RA)

Centre financier : 0123-C001-D987

Domaine fonctionrel : 0123-06-16 « Actions d’urgence et de solidarité natwnale su!te aux
calamités éf actions de défense civile»

EJ ; 2102 328 766

VU
YU

YU
vy
VU

YU
YU

VU
YU

VU

SUR

la loi organique n® 2001-692 du 1% aofit 20001 erative aux lois de finances ;

la loi organique n°® 2004-192 du 27 février 2004 modifiée portant statut d'autonomie de la
Polynésie frangaise, ensemble la loi n° 2004-193 du 27 février 2004 complétant le statut
d'autonomie de la Polynésie frangaise ;

le décret n° 2005-1611 du 20 décembre 2005 pris pour 1'application du statut d’autonomie
de la Polynéme fratigise ;

le déeret n® 2007 du'23 mars 2007 modifié relatif anx pouvo:is du. haubcommlssalre de
Ta Répubhque Al -ofgamsation e Paction-des services de 1*Etaten ‘Polyngsie ffaﬁgalse 3

le déeret'n® 60044 "di 5 septembre 1960 portant organisation du fonds de secours pour
1*outre-sier; _

le décret n° 99‘—10.6'_0 du 16 décembre 1999 modifié relatif aux subventions.de I'Btat ;

la girculaire du 11 juillet 2012 relative 2 la mise en ceuyre dn fonds de secours pour 1'outre-

mer-;
la décision du comité mtermlmsténel du fonds de secours du 28. seplembre. 2017

le courrier électromque du 29 septembre 2017 du cabinet de.la Direction Générale Outre-
mer }

ln mise & disposition n® 2000054028 du 2 octobre 2017 d'un montant de 1 335 576,30 € en
autorisation d'engagement déléguée sur le programmie 123 ;

proposition de Monsieur le secrétaire général du haut-commissariat ;
L’ETAT (Ministere des Outre-Mer)
Représenté par le Haut-commissaire de la République en Polynésie frangajse
et

LA POLYNESIE FRANCAISE
‘Représentée par le Président de la Polynésie frangaise

DECIDENT




Article 1

La présente convention a pour objet d’arréter, conformément & la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour I’outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I'Etat et de la
Polynésie frangaise aux dépenses liées a I'opération intitulée :

« Enrochement et protection des berges de la riviére Faarumai (HITIA’A O TE RA) »,

Article 2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie frangaise, maitre d’ouvrage de I'opération.

Article3

La présente opération consiste en la protection des berges par enrochement de la riviere Faarumai
située sur la commune de Hitia’a O Te Ra - PK 22,30,

L'utilisation des crédits devra correspondre & celle décrite dans le dossier joint & ’engagement du
présent arrété,

Le montant global HTVA de I'opération est estimé & 10 840 000 XPF soit 90 839,20 €.

Article 4

La présente convention prend effet & sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard 2 la situation durgence manifeste, attestée par le représentant de I'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer l'opération & corpter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention,

La Polynésie frangaise s’engage & réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compter du démarrage de I'opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois & compter de la date réelle d’achévement de cette opération.

Concernant les délais, ceux-ci pourront &tre exceptionnellement prolongés sur demande du
président de 1a Polynésie frangaise diment motivée, sous réserve expresse :

- de I'intervention de cette demande avant I'échéance des délais prévus ci-dessus,

- de I'agrément de I'Etat,

- dans la limite des délais prévus par le décret n° 99-1060 du 16 décembre 1999.

Article 5

L'Flat participe financiérement 3 ces travaux de réhabilitation & hauteur de 2 601 551 XPF, soit
21 801 € (24% du cofit estimatif HTVA des travaux).

L’opération décrite & I’article 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Etat : 2 601 551 XPF 21801,00 € 24 % du HT
Polynésie frangaise : 8 238 449 XPF 69 038,20 € 76 % du HT
Total HTVA : 10 840 000 XPF 90 839,20 € 100 % du HT

La TVA est & 1a charge de la Polynésie frangaise.



Article ¢

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de 1’Etat s’effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée dés signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de I'utilisation de I’avance pergue, pourront étre versés a
la demande du maitre d'ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de E’tat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la.réalisation physique et financidre de
I’opération (situation d’avancement de 1’opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des pieces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de 1’opération :

o certificat de réalisation de 1’opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de I'opération

o état de mandatements et bilan de cl6ture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie francaise.

Si le coflit définitif HTVA de 1'opération est supérieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné &
I'article 3, la participation financiére de I'Etat sera plafonnée 2 hauteur du montant prévu i 1article
4,

Si le cofit définitif HTVA de 1’opération est inférieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné 2
Particle 3, la participation financiére de 1’Etal sera calculée au prorata du cofit réel, soit & hauteur de
24 % du coit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par 1'Etat s’engage, sauf renonciation expresse  cette aide,
i respecter les obligations ci-aprés :

- Utiliser la subvention attribuée par 1'Etat exclusivement pour la réalisation de )'opération
décrite dans le dossier technique et financier joint a 1'engagement ;

- Exécuter 'opération dans les délais et conditions prévus a I’article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé & I’article 5 ;

- Informer I'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des €léments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire 2
1’obligation d’informer aussit6t le service instructeur ;

- Faciliter les contrbles, sur pitces et sur place, des services de I'Etat durant 1’exécution de
I’opération, notamment via Ja mise & disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maitre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de 1’Etat sur I’ensemble des documents d'information et
de communication de |'opération, objet de la présente convention.



Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées a I'article 7, 'Etat se réserve le droit
de metire fin & son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
litre de la présente convention.

Au cas ob tout ou partie des sommes versées ne serajt pas utilisée ou utilisée a des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie frangaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présentée avant I'échéance des délais prévus 2
I'article 4, les dispositions de la présente convention pourront &tre modifiées ou complétées par
voie d’avenant, soumis & la signature des parties signataires, sans que 1'équilibre de I'opération
ne puisse &tre menacé,

Article 10

La Polynésie frangaise, en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financitres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I'exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie francaise, Pour I'Etat,



LE PRESIDENT DE LA
POLYNESIE ] FRANCAISD EN POLYNESID FRANCAISE

Convention n° du

Portant attribution d’une aide financiére aui titre du fonds de secours pour I"outre-mer ii la Polynesle
frangaise suite aux forles p]mes des 21 et 22 janyier 2017 sur les les de Tahm et de Moorea-lylamo
pour I'opération suivante :

Enrochement et protection des berges de la riviére Vaitapu (HITIA’A O TE RA)
Centre financier : 0123-C001-D987

Domaine fonctionnel : 0128: 0616 « Actions d’urgence et de. sol)darite nationale suite .aux
calamités et actions de défense civile »

YU  laloi organigue n® 2001-692.du 1 acfit 20001 relative aux lois de finances ;

VU la loi organique n° 2004-192 du 27 février 2004 modifiée portant statut. d'autonomie de la
Polynésie frangaise, ensemble la loi n° 2004-193 du 27 février 2004 complétant le statut
d autonom:e de la Polynésxe fram;alse

Yu

VU

60‘-:944 ‘du 5 septemble 1960 portant orgamsahon du fonds ‘de secoum pour

(o)

le decrel n

'outré-mer;

VU ledéeret n° 99:1060 du 16 décembre 1999 modifié relatif aux subventions de I"Etat ;

VU la cmulmre du 11 Julllet 2012 relative 4 1a m1se en ceuvre du fonds de secoﬁrs pour l’outle-
mer;

VU  la.décision du egmité interministériel du fonds de secours du 28 septembre 2017 ;

VU le courrier électronique du 29 septembre 2017 du cabinet de la Du‘ecnon Générale Qutre-
mer ;

VU lamise & disposition n° 2000054028 du 2 octobre 2017 d'un montant de 1 335 576,30 € en
autorisation d’engagement déléguée sur le programme 123 ;

vu

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général du haut-commissariat ;
L’ETAT (Ministére des Outre-Mer)
Repréeemé par le Haut-commissaire de la République en Polynésie frangaise
et
LA POLYNESIE FRANCAISE

Représentée par Je Président dela Polynésie francaise

DECIDENT




Article 1¥

La présente convention a pour objet d’arréter, conformément a la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour 1'outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I’Etat et de la
Polynésie frangaise aux dépenses liées i I'opération intitulée :

« Enrochement et protection des berges de la rivitre Vaitapu (HITIA’A O TE RA) ».

Article 2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie francaise, maitre d’ouvrage de I’opération.

Article 3

La présente opération consiste en Ia protection des berges par enrochement de la riviere Vaitapu
située sur la commune de Hitia'a O Te Ra - PK 14,94,

L'utilisation des crédits devra correspondre 2 celle décrite dans le dossier joint & I’engagement du
présent arrété,

Le montant global HTVA de I'opération est estimé 2 21 290 000 XPF soit 178 410,20 €,

Article 4

La présente convention prend effet & sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard & In situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de I'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer l'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention,

La Polynésie frangaise s'engage & réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois
compter du démarrage de I’opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois & compter de la date réelle d’ach&vement de cette opération.

Concernant Jles délais, ceux-ci pourront €tre exceptionnellement prolongés sur demande du
président de la Polynésie frangaise diment motivée, sous réserve expresse :

- de l'intervention de cette demande avant I'échéance des délais prévus ci-dessus,

- de I'agrément de I'Etat,

- dans la limite des délais prévus par le décret n® 99-1060 du 16 décembre 1999,

Article 5

L Etat participe financiérement & ces travaux de réhabilitation & hauteur de 4 591 208 XPF, soit
38 474,32 € (21,57 % du cofit estimatif HTVA des travaux).

L’opération décrite d 1’article 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Etat : 4 591 208 XPF 3847432 € 21,57 % du HT
Polynésie frangaise : 16 698 792 XPF 139 935,88 € 78,43 % du HT
Total HTVA : 21 290 000 XPF 178 410,20 € 100 % du HT

La TVA est a la charge de la Polynésie frangaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de 1'Etat s’effectuera
selon les modalités suivantes :

- uneavance de 20 % sera versée des signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de I'utilisation de I’avance percue, pourront étre versés a
la demande du maitre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financiére de
I’opération (situation d’avancement de 1'opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des piéces justificatives attestant 1a réalisation technique
et financiére de 1’opération :

o certificat de réalisation de 1’opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de 'opération

o état de mandatements et bilan de cldture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le cofit définitif HTVA de 1’opération est supérieur au coiit prévisionnel HTVA mentionné a
I"article 3, la participation financiere de I"Etat sera plafonnée 4 hauteur du montant prévu & I'article
4.

Si le cofit définitif HTVA de 1’opération est inférieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné a
I’article 3, la participation financiére de I’Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit & hauteur de
21,57 % du colt définitif HTVA.

Article7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par 1'Ftat s’engage, sauf renonciation expresse 2 cette aide,
a respecter les obligations ci-aprés :

- Utiliser ]a subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation‘de 1'opération
décrite dans le dossier technique et financier joint & I'engagement ;

- Exécuter I'opération dans les délais et conditions prévus 2 I’article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé & I'article 5 ;

- Informer I'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire 2
I’obligation d’informer aussit6t le service instructeur ;

- Faciliter les contrdles, sur pieces et sur place, des services de 1'Etat durant I'exécution de
I’opération, notamment via la mise & disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maitre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de I'Etat sur ’ensemble des documents d’information et
de communication de 1'opération, objet de la présente convention,



Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées & 1’article 7, I'Etat se réserve le droit
de mettre fin & son aide et d’exiger le remboursement partiel ou int€gral des sommes pergues au
titre de 1a présente convention.

Au cas ol tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée & des fins autres que
celles prévues par la présente convention, 1'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie frangaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présentée avant I'échéance des délais prévus &
I'article 4, les dispositions de la présente convention pourront étre modifiées ou complétées par

voie d'avenant, soumis & la signature des parties signataires, sans que 1'équilibre de 1’opération
ne puisse €ire menacé.

Article 10

La Polynésie frangaise, en sa qualité de maftre d’ouvrage, assure les conséquences directes des
responsabilités civiles et financigres qu'elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I’exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour Ia Polynésie frangaise, Pour 1'’Etat,



LE PRESIDENT DELA
POLYNESIE FRANGAISE

Convention n° du o
lidh financiere au titre du fonds de secours pour I"outre-mer 2 la Polynésie

frangmse stiit aux vfourle pluies'des21 el 22 janyier 2017 sur Tes iles’ & TaHiti‘'et de’ Mooiea-Mamb ‘
pour Popération suivante :

Réfection de la route de Tuauru (MAHINA)

VU  laloi organique n° 2001-692 du 1 aoiit 20001 relative aux lois de finances ;

VU la loi organiquen® 2004-192:du.27 féyrier,2004 modifiée Jportant statut d'autonomie: de:la
Polynésie frangaise, ensemble la loi n° 2004-193 du 27 février 2004 complétant Je statut
d'autonomie de 1a Polynésie frangaise ;

VU e déeret n°® 20051611 du 20 décembre 2005 pris pour V'application du statut d*auionoinie
. de ln Pol‘vnéme fr ang,uxe

VU e

AY%9)

I outrc—mcr $ S : LRSI R T \ k
VU le déeret:n®99-1060:di 16 décembxe 1999:modifié relatif auxsubventionsde It Etat ;

VU  ln circulaire-du 11 juillet 2012 relative i la mise en ceuvre du fonds de sécouts pour I* ouitre=

! mer 5
VU la décision du comité: 1nlermlmstcue] du fonds de secours du 28 septembre 2017

VYU  le courrier €lectronique du. 29 septembre 2017 du cabinet de In Direetion G.én,éralg. Outre-
mer

VU la mise d disposition n® 2000054028 du 2 petobre 2017 d'un. montant- de 1 335 576,30 € en
autorisation d'engagement déléguée sur le programme 123;

SUR proposition de Monsieiit le secrétaire gen,eral dui Hait-commiissariat ;
L’ETAT (Ministere des Outre-Mer)
Représenté par le Haut-commissaire de Ja: République ei Polynésie francaise
el

LA POLYNESIE FRANCAISE
Représentée par le Président de la Polynésie francaise

DECIDENT




Article 1¥

La présente convention a pour objet d'arréter, conformément 2 la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour I’outre-mer, le montant et les conditions de la participation de 1'Etat et de la
Polynésie frangaise aux dépenses liées & 1'opération intitulée :

« Réfection de la route de Tuauru (MAHINA) ».

Article 2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie frangaise, maitre d'ouvrage de 1’ opération.

Article 3

La présente opération consiste en la réfection de la route de Tuauru située sur la commune de
MAHINA par la reconstruction totale du premier trongon concerné et des deux trongons situés en
bord de riviere ainsi que la repose des enrochements emportés par la crue sur les deux trongons en
bord de riviere.

L'utilisation des crédits devra correspondre & celle décrite dans le dossier joint 4 1'engagement du
présent arrété,

Le montant global HTVA de I’opération est estimé & 106 000 000 XPF soit 888 280 €,

Article 4

La présente convention prend effet a sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard & la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de I'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer I'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention,

La Polynésie frangaise s'engage & réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compter du démarrage de 1’opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois & compter de la date réelle d’aché¢vement de cette opération.

Concernant les délais, ceux-ci pourront €tre exceptionnellement prolongés sur demande du
président de la Polynésie frangaise diiment motivée, sous réserve expresse :

- de I'intervention de cette demande avant I'échéance des délais prévus ci-dessus,

- de 'agrément de 1'Erat,

- dans la limite des délais prévus par le décret n° 99-1060 du 16 décembre 1999.

Article 5

L'Etal participe financi¢rement & ces travaux de réhabilitation & hauteur de 20 670 000 XPF, soit
173 214,60 € (19,5 % du coiit estimatif HTVA des travaux).

L'opération décrite & 1'article 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Etat : 20 670 000 XPF 173 214,60 € 19,5 % du HT
Polynésie frangaise : 85 330 000 XPF 71506540 € 80,5 % du HT
Total HTVA : ' 106 000 000 XPF 888 280,00 € 100 % du HT

La TVA est i la charge de la Polynésie frangaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de 1'Etat s'effectuera
selon les modalités suivantes ;

- une avance de 20 % sera versée des signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de I’utilisation de 1'avance pergue, pourront &tre versés a
la demande du maftre d'ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financiére de
’opération (situation d’avancement de 1'opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de 1a Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des piéces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de ]’opération :

o certificat de réalisation de 1’opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de I'opération

o état de mandatements et bilan de cl6ture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le cofit définitif HTVA de I'opération est supérieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné &
I’article 3, la participation financiére de 1'Etat sera plafonnée & hauteur du montant prévu & 1’article
4,

Si le coiit définitif HTVA de I'opération est inférieur au coiit prévisionne]l HTVA mentionné &
I'article 3, la participation financitre de I'Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit 3 hauteur de
19,5 % du cofit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par )’Etat s’engage, sauf renonciation expresse & cette aide,
a respecter les obligations ci-apres :

- Utiliser la subvention attribuée par 1'Etat exclusivement pour la réalisation de 1’opération
décrite dans le dossier technique et financier joint & I'engagement ;

- Exécuter ’opération dans les délais et conditions prévus & I'article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé & I’article 5 ;

- Informer I'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire a
I’obligation d’informer aussit6t le service instructeur ; .

- Faciliter les contrdles, sur piéces et sur place, des services de I'Etat durant 1’exécution de
1'opération, notamment via la mise 4 disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maitre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de I'Etat sur I'ensemble des documents d’information et
de communication de I’opération, objet de la présente convention.



Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées  I'article 7, I'Etat se réserve le droit
de mettre fin & son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas ol tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée & des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I’Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie francaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie francaise présentée avant I'échéance des délais prévus a
Iarticle 4, les dispositions de la présente convention pourront étre modifiées ou complétées par
voie d’avenant, soumis 2 la signature des parties signataires, sans que 1’équilibre de 1'opération
ne puisse &tre menacé.

Article 10

La Polynésie frangaise, en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financiéres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I’exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour 1’Etat,



LE PRESIDENT DE LA
POLYNESIE FRANCAISE

Convention n® du
Portant attribution d’une aide financiére au titre du fonds de secours pour I'outre-mer 2 la Polynésm
frangaise suite ux.f fortes P uies des 2] et 22 janvier 2017 sur Jes iles de Tahiti et de, Moorea-Mmao

LSS W

pour ]’opératlon smvame :

Enrochement et;pmtge_lmn‘cles berges de la riviere Ahonu (MAHINA)

Centre financier : 0123-C001-D987
Domame fonctionne )6:16. « Actions d’urgence et de solidante natlonale smte ‘aux
calamités et actions de défense civile » .

EJ: 2102328760

VU laloi obganique 1% 2001-692 du 1*"a0fit- 20001 relative aux lois de finances ;

VU la loi organique n°® 2004-192 du 27 février 2004 modifiée portant statut d'autonomie de la
Polynésie frangaise, ensemble la loi n® 2004193 du 27 féyrier 2004 complétant le statut
d'autonomnie de la Polynésie frangaise

VU .le décret n°- 2005+ 1611 du 20 décembre 2005 pris pour-Iapplication du statul d’autonomie

VU

VU

{ouiréher ;
VU e décret n® 99-1060 du 16 décembre 1999 mod1ﬁé relatif aux subvennons de I’Elat

VU la cn(.ulamz du 1 l Junllet '7012 relatlve i la nnse en auvre du fonds de becours pour 1 outre-

mer ;.
VU  ld dégision du comitéinterministériel du fonds dé secours du 28'septembre 2017 ;

VU le courrier electromque dii 29 septembre 2017 ,du cabmet de 19D ,rectzion Générale Outre-
mer

VU la mise & disposition n° 2000054028 du 2 octobre 2017 d’un montant de 1 335 576,30 € en
asutorisation d’cnéagement deléguge sur le' programme 123 ; '

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général du haut-commissariat ;
L’ETAT (Ministére des Outre:Mer)
Représenté par le Haut-commissaire de la République en Polynésie frangaise
et

LA POLYNESIE FRANCAISE
Représentée par le Président de la Polynésie frangaise

DECIDENT




Article 1¥

La présente convention a pour objet d’arréter, conformément  la décision du comité interministériel
du fonds de secoms pour I’outre-mer, le montant et Jes conditions de la participation de I'Etat et de la
Polynésie francaise aux dépenses liées & 1’opération intitulée :

« Enrochement et protection des berges de la riviere Ahonu (MAHINA) ».

Article 2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie frangaise, maitre d’ouvrage de I’opération.

Article 3

La présente opération consiste en la protection des berges par enrochement de la riviere Ahonu
située sur la commune de Mahina - PK 12,46.

L'utilisation des crédits devra correspondre & celle décrite dans le dossier joint & 1'engagement du
présent arrété,

Le montant global HTVA de I'opération est estimé & 48 580 000 XPF soit 407 100,40 €.

Article 4

La présente convention prend effet & sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard & lo situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de I'Etal, la Polynésie
francaise est autorisée & démarrer 'opération & compter du 22 jonvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention,

La Polynésic frangaise s’engage 2 réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compler du démarrage de I'opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois & compter de la date réelle d’achévement de cette opération,

Concernant les délais, ceux-ci pourront étre exceptionnellement prolongés sur demande du
président de la Polynésie frangaise diment motivée, sous réserve expresse :

- de I'intervention de cette demande avant I'échéance des délais prévus ci-dessus, -

- de I'agrément de I'Etat,

- dans la limite des délais prévus par le décret n° 99-1060 du 16 décembre 1999.

Article 5

‘L’E‘tat participe financierement & ces travaux de réhabilitation & hauteur de 8 088 562 XPF, soit
67 782,15 € (16,65 % du cofit estimatif HTVA des travaux)._

L’opération décrite & I’article 3 s'effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Etat : 8 088 562 XPF 67782,15 € 16,65 % du HT
Polynésie francaise : 40 491 438 XPF 339318,25 € 83,35 % du HT
Total HTVA ; 48 580 000 XPF 407 100,40 € 100 % du HT

La TVA est & la charge de la Polynésie frangaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de 1'Etat s’effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée dés signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de I'utilisation de ’avance pergue, pourront étre versés a
la demande du maitre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financitre de
I’ opération (situation d’avancement de 1’opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des pitces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de 1'opération :

o certificat de réalisation de 1'opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de I’opération

o état de mandatements et bilan de cl6ture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le cofit définitif HTVA de I'opération est supérieur au codit prévisionnel HTVA mentionné a
I'article 3, la participation financiére de 1'Etat sera plafonnée a hauteur du montant prévu 2 I'article
4,

Si le cofit définitif HTVA de I'opération est inférieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné &
Particle 3, Ia participation financiére de I'Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit 4 hauteur de
16,65 % du coiit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I'Etat s'engage, sauf renonciation expresse 2 cette aide,
i respecter les obligations ci-apres :

- Utiliser la subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de I'opération
décrite dans le dossier technique et financier joint & 'engagement ;

- Exécuter I’opération dans les délais et conditions prévus & I'article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé & I’article 5 ;

- Informer I'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des €léments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire 2
I’obligation d’informer aussit6t le service instructeur ;

- Faciliter les contrdles, sur pidces et sur place, des services de 1'Etat durant I'exécution de
I'opération, notamment via la mise & disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maitre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de I'Etat sur 'ensemble des documents d’information et
de communication de I'opération, objet de la présente convention.



Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées & I'article 7, ’Frat se réserve le droit
de mettre fin & son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas od tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée & des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie frangaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présentée avant I'échéance des délais prévus &
Particle 4, les dispositions de la présente convention pourront étre modifiées ou complétées par
voie d’avenant, soumis 2 la signature des parties signataires, sans que I’équilibre de 1’opération
ne puisse étre menacé.

Article 10

La Polynésie frangaise, en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financiéres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I’exécution des dispositions de la présente convention,

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour I'Etat,



‘Convenuon n° du

Portant attribution d’une aide ﬁmnméxe Bu titre du fonds de secours pour 1 outre :mer & la Polynéble
frangalse suite aux forte: 'phues des 21 et 22 janviet 2017 sur les fles de Tahiti et de Mootea-Maiao
pour I'opération suivanfe :

Enroch ement et protechon des berges de la riviére Tlapa (PAEA)

Centre fmanc:el 0123: COOI D987

Domaine fonctionnel ; 0,123 06-16 « Actions d’urgence et de solidarité nationale sulte aux
calamités et actions de. défense cmle »

EJ 2102 328 761

VU
VU

VU

YU

VU Uy N 2

VU

VU
VU

VU

SUR

laloi orgamque n° 2001-692 du 1‘r aolit 2()001 relanve aux lois de ﬁnances :

la loi organigue n° 2004—192 du 27 févner 2004 modifiée portant statut d'autonomie «de la:
Polynéme frangmse,, cnsemble Ia loi n® 20%193 du 27 févrlex 2004 completant le statul
d'antondrie dé 1a Polynesie frangmbe ;

le déeret n® 20051611 du 20 décembre 2005 pris pour I'application du statut ¢ autonom:e
de la Polynésie frangaise ,

le déeret n° 2007 22 du 23 mars 2007 modifié relatif aux pouvoirs du haut-commissaire de
3% isation et'h action:des Services de T'Biat en Polyhésie: franignise ;-

sepﬁembrﬁ 1960,‘-.1;9@:;11’1 organ,lsgthhaidu fonds d@, see‘ourﬁ:poury

la cxrculmre du 11 Juﬂlet 2012 relative & 1a m)se en ceuvre du fonds de secoum pour l‘outre-

'mer,' ' Ok

la décision.du comité mlcnnlmsténcl du fonds de secouts du'2§: septembre 2017

le coumex‘ électromque du 29 ‘e;nbre ,2;’, ';7 du cabingt ae la Dxrechon Générale Outte-
merj C

14 mise 2 disposition n® 2000054028 du 2 octobre 2017 d'un montant de 1 335 576,30 € en
autorisation d’engagement déléguée sur le programme 123§

proposition de Monsieur le secrétaire générél’ du haut-commissariat ;
YL’-ﬁTAT (Ministére des Outre-Mer)
Représenté par le Haut-commissaire de Ja République en Polynésie frangaise
el

La POLYNESIE F FRANCAISE
Représentée par le Président de Ja Polynésle frangaise

DECIDENT




Article 17

La présente convention a pour objet d’airéter, conformément & la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour I’outre-mer, le montant et les conditions de la participation de 1'Etat et de la
Polynésie frangaise aux dépenses liées & 1'opération intitulée :

« Enrochement et protection des berges de la rivitre Tiapa (PAEA) ».

Article 2

Le bénéficinire de la subvention est la Polynésie frangaise, maitre d’ouvrage de I'opération.

Article 3
La présente opération consiste en la protection des berges par enrochement de la riviére Tiapa située
sur la commune de Paea - PK 20,22.

L'utilisation des crédits devra correspondre 2 celle décrite dans le dossier joint & ’engagement du
présent arrété.

Le montant global HTVA de I'opération est estimé 4 3 720 000 XPF soit 31 173,60 €.

Article 4

La présente convention prend effet i sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard 2 la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de I'Btat, 1a Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer 'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention.

La Polynésie frangaise s’engage i réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compter du démarrage de 1’opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois & compter de la date réelle d*achévement de cette opération,

L'Etat participe financitrement & ces travaux de réhabilitation a hauteur de 837 011 XPF, soit
7 014,15 € (22,5% du cofit estimatif HTVA des travaux).

Article 5

L' opération décrite  I'article 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Etat : 837011 XPF 7014,15 € 22,5 % du HT
Polynésie frangaise : 2 882 989 XPF 24 159,45 € 77,5 % du HT
Total HTVA : 3 720 000 XPF . 3117360 € 100 % du HT

La TVA est & la charge de la Polynésie francaise,



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de 1'Etat s’effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée des signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de I'utilisation de 1’avance pergue, pourront &tre versés &
la demande du maitre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financiére de .
I'opération (situation d'avancement de 1’opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des piéces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de 1’opération :

o certificat de réalisation de 1'opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de }'opération

o état de mandatements et bilan de cl6ture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie francaise,

Si le cofit définitif HTVA de I'opération est supérieur au coiit prévisionnel HTVA mentionné &
I'article 3, la participation financiére de 1'Etat sera plafonnée & hauteur du montant prévu & I'article
4,

Si le cofit définitif HTVA de 'opération est inférieur au colt prévisionnel HTVA mentionné a
I'article 3, la participation financitre de 1'Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit & hauteur de
22,5 % du cofit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de 1a subvention allouée par I'Etat s’engage, sauf renonciation expresse a cette aide,
i respecter les obligations ci-apres :

- Utiliser la subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de I'opération
décrite dans le dossier technique et financier joint & I'engagement ;

- Exécuter I’opération dans les délais et conditions prévus & ’article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé a I'article 5 ;

- Informer 1'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire 2
’obligation d’informer aussit6t le service instructeur ;

- Faciliter les contrdles, sur pitces et sur place, des services de 1'Etat durant 1'exécution de
I'opération, notamment via la mise & disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maitre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de 1'Etat sur 1'ensemble des documents d'information et
de communication de 1’opération, objet de la présente convention.



Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées 2 I'article 7, I'Etat se réserve le droit
de mettre fin & son aide et d’exiger le remboursement partiel ou int€gral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas oil tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée a des fins autres que
celles prévues par la présente convention, 1'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie francaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présentée avant I'échéance des délais prévus a
I'atticle 4, les dispositions de la présente convention pourront étre modifiées ou complétées par
voie d’avenant, soumis & la signature des parties signataires, sans que I'équilibre de I'opération
ne puisse étre menacé,

Article 10

La Polynésie frangaise, en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financié¢res qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I’exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour I'Etat,



Convention n° du

Portant agtribution d'une aide financlele au titre du fonds de secours pour I'outremer  1a Polynésie
frangaise svite aux fortes, pluies des 21 et 22 janvier 2017 sur les les de Tahiti et de Momea-Maaao
pour I’opération suivante :

Enrochement et protection des berges de la riviere Vaiatu (PAEA)

Cenlre financier ; 0123-C001-D987

Domaine fonctionne] : 0123-:06-16 « Actions d’urgence et de solidarité nationale suite aux
calamités et actions de défense civile »

EJ 2102 328762

VU
YU

VU

YU

YU

YU
VU

VU

SUR

Ia loi organique n® 2001-692 du 1* aofit 20001 relative aux lois de finances ;

la loi organique n°® 2004-192 du 27 février 2004 modifiée portant statut d'autonomie de la
Pol}mesie frangaise, ,,ememble la, loi n® 2004 193 du 27 féviier 2004 complétant le statut
d'autonomie de la Polynésie frangaise ;

le décret n° 2005-1611 du 20 décembre 2005 pris pour I"application du statut d*autonomie
de la Polynésie fraigaise :

e décret n° 2007-422 du 23 mars 2007 modifi¢ relatif aux pouvoirs du hat-commissaire de
la Répiiblique, 3 Poiganisation et & I'action dés services de I'Etat en Polynésie frangaise |

le décret n° 60-944 du' 5 septembre 1960 portant orgamsahon du fbnds de secours pour

Toutie-mer;

la circulaire du 11 juillet 2012 relative A Ia mise en ceuvre du fonds de secours pour l outre-
mer ;

la-décision du comité interministériel du fonds de secours du-28 Septembre 2017
lé courtier éleotromgue du 29 septembre 2017 du cabinet de la Direction Générale Outre-

mer §
ln mise & disposition n° 2000054028 du 2 octobre 2017 d*un montant de 1 335 576,30 € en
autorisation d’engagement déléguée sur le programme 123 ;

proposition de Monsieur le secrétaire général du haut-commissariat ;
 L’ETAT (Ministére des Qutre-Mer)
Représenté par le Haut-commissaire de la République en Polynésie frangaise
el

La POLYNESIE FRANCAISE
Représentée par le Président de 1a Polynésie frangaise

DECIDENT




Article 1¢

La présente convention a pour objet d’arréter, conformément & la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour 1’outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I'Etat et de la
Polynésie frangaise aux dépenses liées 2 1'opération intitulée :

« Enrochement et protection des berges de la riviere Vaiatu (PAEA) ».

Article 2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie francaise, maitre d’ouvrage de I'opération.

Article 3

La présente opération consiste en la protection des berges par enrochement de la riviére Vaiatu
située sur la commune de Paea - PK 21,73,

L utilisation des crédits devra correspondre & celle décrite dans le dossier joint & I'engagement du
présent arrété.

Le montant global HTVA de I'opération est estimé 2 22 430 000 XPF soit 187 963,40 €.

Article 4

La présente convention prend effet & sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard 2 la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de I'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer l'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention,

La Polynésie frangaise s’engage & réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois 3
compter du démarrage de I’opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois & compter de ]a date réelle d’achévement de cette opération.

L'Etat participe financiérement & ces travaux de réhabilitation 3 hauteur de 4 710 263 XPF, soit
39 472 € (21 % du cofit estimatif HTVA des travaux).

Article §

L' opération décrite & I'article 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Etat : 4710 263 XPF 39472,00 € 21 % du HT
Polynésie frangaise 17 719 737 XPF 148 491,40 € 79 % du HT
Total HTVA : 22 430 000 XPF 187 963,40 € 100 % du HT

La TVA est & la charge de la Polynésie frangaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministere des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans 1a limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de I'Etat s’effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée dés signature de la présente convention ;

- des acomptes, apres justification de I'utilisation de I’avance pergue, pourront étre versés a
la demande du maitre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Ftat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financitre de
I’opération (situation d’avancement de I’opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des pieces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de I’opération :

o certificat de réalisation de 1’opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’ach&vement de I'opération

o état de mandatements et bilan de cl6ture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le colit définitif HTVA de I’opération est supérieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné &
I'article 3, la participation financiére de I’Etat sera plafonnée & hauteur du montant prévu a ’article
4,

Si le cofit définitif HTVA de 1'opération est inférieur au coiit prévisionnel HTVA mentionné
I'article 3, la participation financitre de I'Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit A hauteur de
21 % du cofit définitif HTVA.

.Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I'Etat s’engage, sauf renonciation expresse 3 cette aide,
a respecter les obligations ci-apres :

- Utiliser la subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de I’opération
décrite dans le dossier technique et financier joint & I'engagement ;

- Exécuter I’opération dans les délais et conditions prévus & I'article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé & I'article 5 ;

- Informer 1'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire &
I’obligation d’informer aussit6t le service instructeur ; )

- Faciliter les contrles, sur pitces et sur place, des services de I'Etat durant 1’exécution de
I’opération, notamment via la mise & disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maitre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de I’Etat sur 1'ensemble des documents d’information et
de communication de 1'opération, objet de la présente convention.



Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées a I’article 7, I'Etat se réserve le droit
de mettre fin 2 son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas ol tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée & des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I’Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie frangaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie francaise présentée avant I’échéance des d€lais prévus a
I'article 4, les dispositions de la présente convention pourront étre modifiées ou complétées par
voie d’avenant, soumis & la signature des parties signataires, sans que }'équilibre de I'opération
ne puisse étre menacé,

Article 10

La Polynésie frangaise, en sa qualité de maitre d'ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financiéres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I'exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour IEtat,



Convenhon n° du

Portant attribution d’une. mde ﬁnanclére au titre du fonds de secours pou; I’ outre-mer 2\ ia Polynésle
frangaise suite aux fortes p]ules des 21 et 22 janviet 2017 sur les fles de Tahiti et-de Moorea-Maino
pour ¥ opération suivante ;

Enrochement et protectmn,des berges de la rividre Taharun (PAPARA)

Centre ﬁnanmel 012% COO]~D987

Domaine fonctionnel : 0123:06-16 « Actions d’urgence et de solidarité nationale suite aux
calaimités et actions de défense civile »

EJ +2102 328 764

Yu
vu

YU

VU

VU

YU

VU

VU

SUR

T Républiguie, & I'organisation et & 1'action

Ialoi organique n° 2001 -692 du 1" goft 20001 relative aux lois de finances ;

la loi organique n° 2004 192 du 27 fevner 2004 modlﬁée portant statut d'autonomie de la
Polynésie frangaise, ensem}ale Ja loi n® 2004-193 -du 27 fevne1 2004, completpnt Je statut
d'autonomie de 1 Polynésie frangaise ; ‘

le décret n® 2005-1611 du 20 décembre 2005 pris pour 'application du statut d’autononne
de la Polynésie frangaise :

le:déeret 11° 2007-422.du 23 mars 2007 miodifié relatil aux pouvom du haut-commissaire de
&6 seivices de 1'Etit en Polynésxe fi angéu.se

le déeret 1% 60-944 du 5 septembre ]960 pmtam orgamsatlon du fonds de secours: pout

‘17ouire-mer s

In circulaite du 11 Juﬂlet 2012 relative 3Ta mise eni ceuvre du forids de secoms pour Poutre-

‘mer ;

1a décision du comité interministériel du fonds de secours du 28 septembre 2017

le. courner *électromque du 29 septembre 2017 du cabinet de ]a Direcnon Généra]e Outre-
mer;

la:mise & disposition n° 2000054028 du 2 octobre: 2017 d'un montant-de 1335 576 30 €en
autorisation d’engagement déléguée sur le programme 123 ; '

proposition de Monsieur le secrétaire général di haut-commissariat ;
LETAT (Ministére des Outre-Mer)
Représenté par le Haut-commissaire de la République en Polynésie francaise
et

La POLYNESIE F FRANCAISE
Représentée par le Président de la Polynésie frangaise

DECIDENT




Article 17

La présente convention a pour objet d’arréter, conformément & la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour I"outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I'Etat et de la
Polynésie frangaise aux dépenses liées & 1'opération intitulée :

« Enrochement et protection des berges de la riviére Taharuu (PAPARA) ».

Article2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie frangaise, maitre d’ouvrage de 1’opération.

Artfcle 3

La présente opération consiste en la protection des berges par enrochement de la riviére Taharuu
située sur la commune de Papara - PK 38,70,

L'utilisation des crédits devra correspondre & celle décrite dans le dossier joint & 'engagement du
présent arrété.

Le montant global HTVA de I'opération est estimé & 26 650 000 XPF soit 223 327 €.

Article 4

La présente convention prend effet a sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard 3 la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de 1'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer J'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention,

La Polynésie frangaise s’engage 2 réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compter du démarrage de 1'opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé 4 12 mois & compter de la date réelle d’achévement de cette opération.

L'Etat pnnicipe financiérement a ces travaux de réhabilitation a hauteur de 4 291 766 XPF, soit
35 965 € (16,10 % du coiit estimatif HTVA des travaux),

Article §

L’opération décrite a I'article 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Etat : 4 29] 766 XPF 35965,00 € 16,10 % du HT
Polynésie frangaise : 22 358 234 XPF 187 362,00 € 83,90 % du HT
Total HTVA : 26 650 000 XPF 223327,00 € 160 % du HT

La TVA est & la charge de la Polynésie frangaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de 1'Etat s’effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée dés signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de Iutilisation de I'avance pergue, pourront &tre versés a
la demande du maitre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financizre de
I’opération (situation d’avancement de 1'opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des pieces justificatives attestant la réalisation technique
et financigre de 1’opération :

o certificat de réalisation de 1'opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achevement de I’opération

o état de mandatements et bilan de cléture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le cofit définitif HTVA de I’opération est supérieur au codt prévisionnel HTVA mentionné &
I"article 3, la participation financiére de 1'Etat sera plafonnée & hauteur du montant prévu a I'article
4,

Si le colt définitif HTVA de I’opération est inférieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné 4
I’article 3, la participation financiére de 1’Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit & hauteur de
16,10 % du coft définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par 1’Etat s’engage, sauf renonciation expresse 2 cette aide,
3 respecter les obligations ci-aprés :

- Utiliser la subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de 1’opération
décrite dans le dossier technique et financier joint & 'engagement ;

- Exécuter I'opération dans les délais et conditions prévus a I'article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé a ['article 5 ;

- Informer I’Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire a
I’obligation d’informer aussit6t le service instructeur ;

- Faciliter les contrdles, sur piéces et sur place, des services de 1'Etat durant 1'exécution de
1’opération, notamment via la mise & disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liguidés par le maitre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de I’Etat sur I'ensemble des documents d’information et
de communication de 1’opération, objet de la présente convention.



Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées a I'article 7, I'Etat se réserve le droit
de mettre fin & son aide et d'exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas ol tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée a des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes percues par la Polynésie francaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présentée avant I'échéance des délais prévus &
I'article 4, les dispositions de la présente convention pourront étre modifiées ou complétées par

voie d’avenant, soumis 2 la signature des parties signataires, sans que 1'équilibre de 1I’opération
ne puisse &tre menacé.

Article 10
La Polynésie frangaise, en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financitres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I’exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour I’Etat,



LE PRESIDENT DE LA -
POLYNESIE FRANCAISE, EN POLYNESIE R ANc -

Convention n° du

Portant attribution d'une-aide financigre au titre du fonds de secours pour I’outre-mer & la Polynesxe
ﬁangmsc smte au;; foﬂ luleb des 21et22] Janwer 2017 sur les fles de; Tahiti et de Moarea Aai;
pour I opération stivanie ; ‘

Enrochement et protection des berges de Ja rivitre Papeava (PAPEETE)

Centre financier : 0123-C001-D987
Domaifné fonctlonnel 1 01234)6-16 wActions d’urgence et de. sohdarlté natxonale smte aux
calamltés et actlons de défense civile » :

VU laloiorganigue n®2001-692.du 1% aofit 20001 relative aux lois de finarices ;

VU la loi organique n® 2004-192 du 27 février 2004 modifiée portant statut d'autonomie de la
Polynésie frangaise, ensemble la loi n® 2004-193 du 27 février 2004 complétani le statut
d'autonomie de la Polynéme frangaise ;

VYU le.décret n® 2005- 161] du 20 déecembre 2005 pris pour 1? ‘application du-statut-d’autonemie

VU I it 2

YU le decrel n°b6\ ‘944 du 5 septembxe 1960 portantrorgamsatmn du fonds‘de qecours pour

1*cuifre-mei ; )
VU le decxel n° 99-1060 du 16 décembre 1999 modifié 1elauf qux subvenuom de l’Etal :
VU c1rculzure dnl 1 Juﬂlet 20 12 mlanve 2 Ia niise en oeuvxe du fonds e sec une-

mer

VU  ladécision du'comité interministériel du fonds de secours du 28 septembre 2017 ;

VU e courrier électronique du 29 septembre 2017 du cabinet de la Dxrectlon Générale Outré-
mer ;

VU lamise a disposition n? 200005?028 du 2 octobre 2017 d'un montant ¢ de 1335 576,30-€ en
autorisation d’engagement déléguée sur le programme 1235

SUR proposition de Monsieur e secrétaire général du haut-commissariat ;
L’ETAT (Mnnstére des Outre-Mer)
Représenté par le Haut-commissaive de 1a Républigue en Polynésie frangaise
et

LA POLYNESIE FRANCAISE
Représcmé,e‘ par le Président de la Po]ynésie francdise

DECIDENT




Article 1¥

La présente convention a pour objet d'arréter, conformément & la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour I'outre-mer, le montant et Jes conditions de la participation de I'Etat et de Ia
Polynésie frangaise aux dépenses liées a 1’opération intitulée :

« Enrochement et protection des berges de la riviére Papeava (PAPEETE) ».

Article 2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie frangaise, maitre d’ouvrage de I'opération.

Article 3

La présente opération consiste en la protection des berges par enrochement de la riviere Papeava
située sur la commune de Papeete - PK 0,40,

L'utilisation des crédits devra correspondre & celle décrite dans le dossier joint & I'engagement du
présent arrété.

Le montant global HTVA de I'opération est estimé & 106 940 000 XPF soit 896 157,20 €.

Article 4

La présente convention prend effet a sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard 2 la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de I'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer l'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tord dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention,

La Polynésie frangaise s’engage & réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compter du démarrage de 1'opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé a 12 mois & compter de la date réelle d’achévement de cette opération.

Concernant les délais, ceux-ci pourront &tre exceptionnellement prolongés sur demande du
président de la Polynésie frangaise diment motivée, sous réserve expresse :

- de Pintervention de cette demande avant 1'échéance des délais prévus ci-dessus,

- de I'agrément de I’Etat,

- dans la limite des délais prévus par le décret n° 99-1060 du 16 décembre 1999.

Article 5

L’Etat participe financiérement 2 ces travaux de réhabilitation & hauteur de 21 924 931 XPF, soit
183 730,92 € (20,50 % du cofit estimatif HTVA des travaux).

L’opération décrite & I’article 3 s’effectuera selon Je plan de financement fixé comme suit :

Etat : 21 924 931 XPF 183 730,92 € 20,50 % du HT
Polynésie frangaise 85 015 069 XPF 712426,28 € 79,50 % du HT
Total HTVA : 106 940 000 XPF 896 157,20 € 100 % du HT

La TVA est & la charge de la Polynésie frangaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16,

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de 1'Etat s'effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée dés signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de Iutilisation de ’avance pergue, pourront &tre versés &
la demande du maitre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financiére de
I'opération (situation d’avancement de 1’opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des pigces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de I’opération :

o certificat de réalisation de I'opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de I'opération

o état de mandatements et bilan de cl6ture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie francaise.

Si le colt définitif HTVA de I’opération est supérieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné i
I’article 3, la participation financiére de 1'Etat sera plafonnée & hauteur du montant prévu A I'article
4.

Si le cofit définitif HTVA de 1’opération est inférieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné 2
I'article 3, la participation financiére de 1'Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit 2 hauteur de
20,50 % du coft définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I'Etat s’engage, sauf renonciation expresse & cette aide,
A respecter les obligations ci-apres :

- Uniliser la subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de 1’opération
décrite dans le dossier technique et financier joint & I'engagement ;

- Exécuter I’opération dans les délais et conditions prévus & I'atticle 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé a I'article 5 ;

- Informer I’Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire 3
I’obligation d’informer aussitdt le service instructeur ; .

- Faciliter les contrdles, sur piéces et sur place, des services de 1'Etat durant 1'exécution de
I’opération, notamment via la mise & disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maitre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de I’Etat sur I’ensemble des documents d’information et
de communication de I’opération, objet de la présente convention.



Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées & I'article 7, I'Etat se réserve le droit
de mettre fin 2 son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention,

Au cas ol tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée & des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie frangaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présentée avant I’échéance des délais prévus &
I'article 4, les dispositions de Ja présente convention pourront étre modifiées ou complétées par
voie d’avenant, soumis & la signature des parties signataires, sans que 1'équilibre de 1'opération
ne puisse &ire menacé.

Article 10

La Polynésie frangaise, en sa qualité de maftre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financieres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I'exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour 1'Etat,



Conyentionn® . - da

Portant atiribution d’usie aide financidre au titre du fonds de secours pour I'outre-mer 4 la Polynésie
frangalse suile aux fortes: p]ules des 21 et 22 janvier 2017 sur les iles de Tahiti et de Moorea—Mmao
pour I'opération suivarte : ‘

Réfection de la rouie de. Hamuta (PIRAE)

Centre financier : 0123-C
Domaine fonctionnel : 012, 06&16 « Actions d’urgence et de solidarité nationale sulte aux

calamltes et actions de défense civile »
EJ : 2102 328 727

VU laloior gamque n° 2001-692 du 1% a0t 20001 relative aux lois de finances ;

VU laloi oraamque n® 2004-192 du 27 février 2004 modifiée portani statut’ dautonp i¢ de Ja
Polynésie frangaise, ensemble Ia loi n® 2004- 193 du 27 févner 2004 complet, t’le statut
d'auiononsieide 1a Polynésie farigise ; .

VU  le décret n° 2005-1611 du 20 décembre 2005 pris pour 1*application du statit d*autonomie
de 1a Polynésic frangaise :

VU  le décret n° 2007-422 du 23 mats 2007 modifié relatif aux pouvoirs du haut~c01mmssaue de
Ja Repubhque Al ,rggmsatng,n et.a) action des services de: l’Etaten Polynébie snise s

VU . le.déeret n° 60:944-du.S septembxe 1960 portart oxgamsahon du fonds. de secours poul‘
- walloutiesmer; .

VU la circulaire du 11 juillet 2012-1elative'a la thise-én ceuvre:du fonds:de secours pour 1’outre-
mers - : .

VU la décision du comité mteunnnsteuel du fonds de secours du 28 septembie 20174

VU le cousrier électronigue. du 29 :septembre 2017 du cabinet de la Direction: Générale\ Outre-
mer;

VU la mise h disposition n® 2000054028 du 2 octobre 2017 .d’un montant de 1 335 576.30 €en

autorisation d’engagement déléguée sur le PrO] ,,,,amme 123

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général du haut-commissarial ;
L’ETAT (Ministére des Outre-Mer)
Représenté par le Haul-comimissaire de la République en Polynésie frangaise
el

La POLYNESIE FRANCAISE
Représentée par le Président de o Polynésie frangaise

DECIDENT



Article 1¥

La présente convention a pour objet d'arréter, conformément 2 Ja décision du comité interministériel
du fonds de secours pour 1'outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I'Etat et de la
Polynésie frangaise aux dépenses liées a I'opération intitulée :

« Réfection de la route de Hamuta (PIRAE) ».

Article 2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie frangaise, maitre d’ouvrage de I'opération.

Article 3

La présente opération consiste en la réfection de la route de Hamuta située sur la commune de
PIRAE par la remise en acuvre de la couche de roulement et sur le dernier trongon (n°3) et le
rétablissement des protections des berges en enrochements sur une longueur de 30 metres.

L’utilisation des crédits devra correspondre a celle décrite dans le dossier joint & I'engagement du
présent arrété.

Le montant global HTVA de I'opération est estimé a 5 914 000 XPF soit 49 559,32 €.

Article 4

La présente convention prend effet & sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard & la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de I'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer l'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention,

La Polynésie frangaise s’engage & réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois a
compter du démarrage de 1’opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois & compter de la date réelle d’achévement de cette opération.

L’Etat participe financizrement & ces travaux de réhabilitation & hautenr de 1153 222 XPF, soit
9 664 € (19,5 % du coiit estimatif HTVA des travaux).

Article §

L’opération décrite & I'article 3 s'effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Etat : 1 153 222 XPF 9664,00 € 19,5 % du HT
Polynésie frangaise : 4 760 778 XPF 3989532 € 80,5 % du HT
Total HTVA : 5914 000 XPF 49 559,32 € 100 % du HT

La TVA est & la charge de la Polynésie frangaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministere des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de I'Etat s’effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée dés signature de Ia présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de 1’utilisation de 1’avance pergue, pourront étre versés a
la demande du mafire d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financiere de
I’opération (situation d’avancement de I'opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie francaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des pitces justificatives attestant la réalisation technique
et financiere de I’opération :

o certificat de réalisation de I’opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de 1'opération

o état de mandatements et bilan de cloture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

§i le cott définitif HTVA de I'opération est supérieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné &
["anicle 3, la participation financitre de 1’Etat sera plafonnée & hauteur du montant prévu a I’article
4,

Si le colit définitif HTVA de I'opération est inférieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné a
Iarticle 3, la participation financiére de 1'Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit & hauteur de
19,5 % du cofit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par 1'Etat s’engage, sauf renonciation expresse 2 cette aide,
i respecter les obligations ci-aprés :

- Utiliser la subvention attribuée par 1’Etat exclusivement pour la réalisation de 1'opération
décrite dans le dossier technique et financier joint & I'engagement ;

- Exécuter I’opération dans les délais et conditions prévus & 1'article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé & I’article 5 ;

- Informer I'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire 2
I'obligation d'informer aussit6t le service instructeur ;

- Faciliter les contrbles, sur pieces et sur place, des services de 1'Etat durant ’exécution de
I'opération, notamment via la mise a disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maitre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de I'Etat sur 'ensemble des documents d’information et
de communication de 1’opération, objet de la présente convention.



Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées 3 I'article 7, I'Etat se réserve le droit
de mettre fin & son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas ol tout ou partie des sommes versées ne serail pas utilisée ou utilisée & des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie frangaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présentée avant I’échéance des délais prévus &
I’article 4, les dispositions de la présente convention pourront €tre modifiées ou complétées par
voie d’avenant, soumis 2 la signature des parties signataires, sans que 1’équilibre de I’ opération
ne puisse étre menacé.

Article 10

La Polynésie frangaise, en sa qualité de maitre d'ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financitres qu'elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de ’exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour I'Etat,



Conventionn® du. o e

Portant attribution d'une gide financidre au titre du fonds de secours pour I'outre-mer 2 la Polyneble
,fmngmse suite-aux fortes:pluies des 21 et 22 janvier 2017 sur les fles de Tahiti et de Mooreqlu Al
pour Iopération suivante * FHE

Réfection de la route deNahoata (PIRAE)

Centre financier : 0123-C00 D987

Domaine fonctionnel : -06- 16 « Actions d’urgence et de solidarité nationale smte aux
calamités et actions de défense civile » T
.EJ 2102 328 ’728

VU laloiorganigue n°2001+692 du 1¥" aofit 20001 relative aux lois de finances ;

192 du 27 février 2004 modifiée portant statui d'autonomie de la

YU  la loi organique n° > 2004- :
leila 161 n® 2004193 du 27 féyrier 2004 Somplétant le-statut

Polynésie- franigaise; ‘¢

d'avitonornie de Ja Polynésie francaise ;

VYU e décret n® 2005-1611 du 20 décembre 2005 pris powr 1'application du statut d* autonomle
de 1a Polynéxxe imngmse

VU ]

VU .. e déc

VU la clrculalre du 11 Juﬂlet 2012 re]auve & lq rmqe -en,ceuvre du fonds de segours p
mei '} -

VU - la décision.du comité interministériel du fonds de-secours du28 sepxembre 20174

VU e courrier élect;éﬁlque w29 septémbre 2017 du enbinet.de lu Diréction: Génﬁra],g Outre-
mers
VU Ia mise A disposition w 2000054028 du.2 octobre 2017 dun ; montant de 1 335 576,30 € en

autorisation d'engagement déléguée surle programme 123 :

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général du haut-commissariat ;
L’ETAT (Mlmstere des Outre-Mer)
Représenté par le Haut-commissaire de la Républiqueé en Polynésie frangalse
et

La POLYNESIE F FRANCAISE
Représentée par le Président de la Polynésie francaise

DECIDENT



Article 1

La présente convention a pour objet d'arréter, conformément 4 la décision du comité intenninistériel
du fonds de secours pour 1’outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I’Etat et de la
Polynésie frangaise aux dépenses liées & 1'opération intitulée :

« Réfection de la route de Nahoata (PIRAE) ».

Article 2

Le bénéficiaire de la subvention est Ja Polynésie frangaise, maitre d’ouvrage de 1'opération.

Article 3

La présente opération consiste en la réfection de la route de Nahoata située sur la commune de
PIRAE par Ja reconstruction totale du corps de chaussée et de sa couche de roulement.

L'wtilisation des crédits devra correspondre & celle décrite dans le dossier joint & I’engagement du
présent arrété,

Le montant global HTVA de I’opération est estimé & 26 298 100 XPF soit 220 378,08 €.

Article 4

La présente convention prend effet & sa date de signature ¢t prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard & la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de 1'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer l'opération a compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention,

La Polynésie frangaise s’engage & réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compter du démarrage de I'opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessnires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois & compter de la date réelle d’achévement de cette opération.

L'Etat participe financitrement a ces travaux de réhabilitation & hauteur de 5§ 128 128 XPF, soit
42 973,71 € (19,5 % du cofit estimatif HTVA des travaux).

Article 5

L’opération décrite & I'article 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Ftat: 5128 128 XPF 42973,71 € 19,5 % du HT
Polynésie frangaise : 21 169 972 XPF 177 404,37 € 80,5 % du HT
Total HTVA : 26 298 100 XPF 220378,08 € 100 % du HT

La TVA est & la charge de la Polynésie frangaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de 1'Etat s’effectuera
selon les modalités suivantes :

-~ une avance de 20 % sera versée dés signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de I'utilisation de 1’avance pergue, pourront éire versés 2
la demande du maftre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financitre de
I’opération (situation d’avancement de I’opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie francaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des piéces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de I'opération :

o certificat de réalisation de I’opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d'achévement de I'opération

o état de mandatements et bilan de cléture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le cotit définitif HTVA de I'opération est supérieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné &
I'article 3, la participation financitre de 1'Etat sera plafonnée & hauteur du montant prévu i 'article
4.

Si le coiit définitif HTVA de I'opération est inférieur au codt prévisionne] HTVA mentionné &
I'article 3, la participation financiére de I’Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit & hauteur de
19,5 % du cofit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I'Etat s’engage, sauf renonciation expresse a cette aide,
3 respecter les obligations ci-aprés :

- Utiliser la subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de 1'opération
décrite dans le dossier technique et financier joint i 1'engagement ;

- Exécuter 1'opération dans les délais et conditions prévus & 1'article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé a I'article 5 ;

- Informer I'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des €léments, Si le projet était abandonné, le bénéficiaire a
I’obligation d’informer aussitdt le service instructeur ;

- Faciliter les contrdles, sur pitces et sur place, des services de I'Etat durant I’exécution de
I’opération, notamment via la mise a disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maitre d'ouvrage ;

. Mentionner le concours financier de I'Etat sur I'ensemble des documents d’information et
de communication de I’opération, objet de la présente convention.



Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées & I'article 7, I'Etat se réserve le droit
de mettre fin & son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas ol tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée 2 des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I’Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie frangaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présentée avant )’échéance des délais prévus a
I'article 4, les dispositions de la présente convention poutront étre modifiées ou complétées par
voie d’avenant, soumis & la signature des parties signataires, sans que 1’équilibre de 1’opération
ne puisse étre menacé.

Article 10

La Polynésie frangaise, en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financiéres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I’exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour 1’Etat,



_ ‘Conyention p; , du . v
'Pmlant atribution d'one. alde fmanc1é1e au utre du fonds de SCCOUI‘b pour I’ outre-mer ala Po]ynésxe

Centre financier : 0123-C001-D987

Doinaine fonictionnel : 012/: 06-16 « Actions d’urgence et de solidarité nationale suite, Bux,
calamités el actions de défense civile»

B) ;210238720 .

VU laloiorganiquen®2001-692 du 1%:ao0iit 20001 relative aux lois de finances ;

VU s loi orgamque n° 2004-192 du 27 février 2004 modifiée portant statut dautonoxmc de la
Polynésie frangaisé; ensenible ilailoi n® 2004:193 du’ 27 février 2004 complétanmle statut
d'autononiie de la Po]ynésle frangaise ;

VU ]e décre: n" 9005 1611 du 20 décembre 2005 pris pour I’application du statut d’autonomze

elatif aux pouygirs du b
Services de l’Et'xt en Po

vu issaire de

4 . l_egise';

VU .-,le dec1et n° 60,: A Sésepgembw 1960, portant organisation, du fonds de seeours; pour
Foutre-met ;

VU .la circulaire du 1] juillet 2012 relative 2 la:mjse en ceuyre. dn fon;ds de secours;pour I outre-

mer ;
VU ladécisiondu coumé mtenmm@teme) du fonds de secours du 28, septengbrg 2017

VU le courrier électromque du 29 septembre 2017, du cabinet de la Direction. Générale Outre-

mer ;.
VU la mise & disposition n® 2000054028 du 2. octobre 2017 d'un montant de 1, 335 576,30 € en
autorisation d’engagement délégnee sur le programme 1235

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général du haut-commissariat
L’ETAT (Ministére des Outre-Mer)
Représenté par Je Haut-commissaire de la République en Polynésie frangaise
et

La POLYNESIE FRANCAISE
Représentée par le Président de la Polynésie frangaise

DECIDENT



Article 1%

La présente convention a pour objet d’arréter, conformément & la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour I’outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I'Etat et de la
Polynésie frangaise aux dépenses liées a I’opération intitulée :

« Enrochement et protection des berges de la riviere Hamuta (PIRAE) »,

Article 2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie frangaise, maitre d'ouvrage de I'opération.

Article 3
La présente opération consiste en la protection des berges par enrochement de la riviére Hamuta
située sur la commune de Pirae - PK 2,26.

L’utilisation des crédits devra comrespondre & celle décrite dans le dossier joint & I’engagement du
présent arréié.

Le montant global HTVA de I’opération est estimé & 9 660 000XPF soit 80 950,80 €,

Article 4

La présente convention prend effet & sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde,

Eu égard & la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de I'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer l'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention.

La Polynésie frangaise s’engage & réaliser cette opération dans un dé€lai maximum de 24 mois &
compter du démarrage de J'opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois & compter de la date réelle d’achévement de cette opération.

L’Etat participe financierement a ces travaux de réhabilitation & hauteur de 2 173 505 XPF, soit
18 213,97 € (22,50 % du cofit estimatif HTVA des travaux).

Article 5

L’opération décrite & I"article 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Etat : 2173 505 XPF 18213,97 € 22,5 % du HT
Polynésie frangaise : 7486 495 XPF 62 736,83 € 77,5 % du HT
Total HTVA : 9 660 000 XPF 80 950,80 € 100 % du HT

La TVA est & la charge de la Polynésie frangaise,



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de I'Etat s'effectuera
selon les modalités suivantes ;

- une avance de 20 % sera versée dés signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de 1’utilisation de ’avance pergue, pourront étre versés 2
la demande du maitre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de E‘lat. avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financidre de
1’opéralion (situation d'avancement de 1'opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie francaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des pi¢ces justificatives attestant la réalisation technique
et financigre de I'opération :

o certificat de réalisation de I'opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’ach&évement de ’opération

o état de mandatements et bilan de cléture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le colit définitif HTVA de 'opération est supérieur au colit prévisionnel HTVA mentionné &
["article 3, la participation financiere de I'Etat sera plafonnée 2 hauteur du montant prévu a ’article
4,

Si le coft définitif HTVA de I’opération est inférieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné &
I"article 3, la participation financiére de "Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit & hauteur de
22,5 % du cofit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I'Etat s’engage, sauf renonciation expresse & cette aide,
& respecter les obligations ci-aprés :

- Utiliser la subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de I’opération
décrite dans le dossier technique et financier joint & I'engagement ;

- Exécuter I'opération dans les délais et conditions prévus & I'article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé a I’article 5 ;

- Informer 1'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire a
I'obligation d’informer aussit6t le service instructeur ;

- Faciliter les contrSles, sur piéces et sur place, des services de I'Etat durant 1'exécution de
I’opération, notamment via la mise & disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maitre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de I'Etat sur I’ensemble des documents d’information et
de communication de I’opération, objet de la présente convention.



Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées i I'article 7, I'Etat se réserve le droit
de mettre fin & son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas o tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée & des fins autres que
celles prévues par la présente convention, 1'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie frangaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présentée avant 'échéance des délais prévus a
Particle 4, les dispositions de la présente convention powrront étre modifiées ou complétées par
voie d’avenant, soumis & la signature des parties signataires, sans que 1'équilibre de I'opération
ne puisse étre menacé.

Article 10

La Polynésie frangaise, en sa qualité de mafitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financiéres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de P’exécution des dispositions de la présente convention,

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour I'Etat,



e

- Lonvention n® du.

Portant anribution d’une aide financire au titre du fonds de secours pour I"outre-mer & la Polynésie
frangaise suite qux fortes p]ules des 21 et 22 jonvier 2017 sur les fles de Tahiti et de Moorea-Mfuao
pour ) opération suivante : '

Enrochement et protection des berges de la riviére Nahoata (PIRAE)

Centre financier : 0123-C001-D987

Domaitie fonctionnel : 0123-06-16 « Actions d’urgence el de solidarité nationale svite auy
calamités et actions de défense civile »

EJ 12102328770

VU laloiotganique n° 2001-692 du 1% ao0it- 20001 relative aux lois de finances ;

VU la loi organigue n° 2004-192 du 27 février 2004 modifiée portant statut d'autononiie de la
Polynésie frarigaise, ensemblé 1a Toi n® 2004:193 du 27 février 2004 ¢omplétant le’ statat
d'autohomie de laPolynésie frangaise ;

VU le déeret n° 2005:1611 du 20 décembre 2005 ptis pour I'application du statut d’autonomie
de 1a Polynésie frangaise :

VU e dgereyn® 2007-422 du, 23 mars 2007 modifié x
Ja. Répubhque a]‘orgambauon et 3 'action des s .'-' ices ¢

VU . le déoret n® 60 944 du 5 geptembre ] 960 portant orgamsatlon du fonds de secours poux
1*outre-mer :

VU la girculaire du 11 Jmllet 2012 relative 3 13 mise en ceuvre du.fonds,de secours pour l’o‘ulre-
mer ;

VU  ladécision du comité interministériel du fonds de secours du 28 septembre: 2017 ;

VU le courrier électronique di 29 septembre 2017-du cabihet. de la Direction Générale Outre-
mer ;

VU la mise 2 disposition n° 2000054028 du 2. octobre 2017 d*un montant de 1. 335 576 30 €en
autorisation d'engagement déléguée sur le programme 123 ;

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général du haut-commissariat ;
L’ETAT (Ministére des Outre-Mer)
Représenté par le Haut-commissaire de Ja République en Polynésie frangaise
et

La POLYNESIE FRANCAISE
Représentée par Je Président de la Polynésie frangaise

DECIDENT




Article 1
La présente convention a pour objet d’airéter, conformément a la décision du comité interministériel

du fonds de secours pour 1*outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I'Etat et de la
Polynésie frangaise aux dépenses liées & I'opération intitulée :

« Enrochement et protection des berges de la riviére Nahoata (PIRAE) ».

Article 2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie frangaise, maitre d’ouvrage de 1’opération.

Article 3

La présente opération consiste en la protection des berges par enrochement de la riviere Nahoata
située sur la commune de Pirae - PK 2,84,

L'utilisation des crédits devra correspondre & celle décrite dans le dossier joint & ’engagement du

présent arrété,
Le montant global HTVA de |’opération est estimé & 69 250 000 XPF soit 580 315 €.

Article 4

La présente convention prend effel & sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde,

Eu égard & la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de 'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer I'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention,

La Polynésie frangaise s’engage & réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compter du démarrage de I'opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois & compter de la date réelle d’achévement de cette opération.

L'Etat participe financiérement & ces travaux de réhabilitation 2 hauteur de 14 918 270 XPF, soit
125 015,10 € (21,54 % du coiit estimatif HTVA des travaux).

Article §

L'opération décrite 2 I'article 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Etat : 14918 270 XPF 125015,10 € 21,54 9% du HT
Polynésie frangaise : 54 331 730 XPF 455 299,90 € 78,46 % du HT
Total HTVA : 69 250 000 XPF 58031500 € 100 % du HT

La TVA est & la charge de la Polynésie frangaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de I'Etat s’effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée des signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de I'utilisation de 1’avance pergue, pourront étre versés a
la demande du maitre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financiére de
I’opération (situation d’avancement de 1’opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des pikces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de 1’opération :

o certificat de réalisation de I’opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’acheévement de I'opération

o état de mandatements et bilan de cl6ture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le cofit définitif HTVA de I'opération est supériewr au cofit prévisionnel HTVA mentionné 2
J'article 3, la participation financiére de I'Etat sera plafonnée & hauteur du montant prévu a I'arlicle
4 .

Si le colit définitif HTVA de 1'opération est inférieur au colt prévisionnel HTVA mentionné &
I'article 3, la participation financiére de 1'Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit 2 hauteur de
21,54 % du coiit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par 1'Etat s’engage, sauf renonciation expresse i cette aide,
i respecter les obligations ci-aprés :

- Utiliser la subvention attribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de 1'opération
décrite dans le dossier technique et financier joint & ’engagement ;

- Exécuter I'opération dans les délais et conditions prévus a I’article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé a I'article 5 ;

- Informer I'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire
I’obligation d’informer aussit6t le service instructeur ;

- Faciliter les contrles, sur piéces et sur place, des services de 1'Etat durant I'exécution de
I’opération, notamment via la mise & disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maitre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de I’Etat sur 1’ensemble des documents d’information et
de communication de 1’opération, objet de la présente convention.



Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées & I'article 7, 'Etat se réserve le droit
de mettre fin & son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas oll tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée & des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I’Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie francaise.

Article 9

Sur demande motivée de Ja Polynésie frangaise présentée avant ’échéance des délais prévus a
I'article 4, les dispositions de la présente convention pourront &tre modifiées ou complétées par

voie d’avenant, soumis & la signature des parties signataires, sans que 1'équilibre de I’opération
ne puisse étre menacé.

Article 10
La Polynésie frangaise, en sa qualité de maitre d’ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financitres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de 1'exécution des dispositions de la présente convention. ’

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour I'Etat,



LE PRESIDENT DE LA
POLYNESIE FRANCAISE o

Convention n° du

Portant atm?uuon d’une aide fmancxem fu titre .du, fonds de secours pour, l’o}ure—me;ﬁ la Polynesxe
ﬁang:axse suité 'aux foﬂes p1meb des21%t'22 JﬂnVl_ 2017 stiv Tes fies de Tahiti et de ‘Moores- ]
pour I’opération suivante :

Reconstruction du pont de Matatia (PUNAAUIA)

Centre financier ;.0123+(
,Domame foncuonnel

VU  laloi ofganique n° 2001-692 du i a00t'20001 relative aux lois de finances !

VU la loi organique n® '2004-192 du 27 février 2004 modifiée portant statut “d'autonomie de Ja
Polynésie frangalse, ensemble la loi n° 2004-193 din 27 février 2004 complétant le - statuit
d'autonomie de la Polynetue frangalse ;

YU  le décrét n® 2005- ]6;1] din'20 déeembie 2005 pris poui I’ apphcnlmn du ,statut d aulonom:e
de Yo Polynésie frangaise

VU e déereti® 2007
Ia Républigue; al 1g \ : : e fiang

VU le.déeret n® 60:944. du 5 septemble 1960. portant orgmusalmm du fonds de secourb pour
I’outre-mer

VU . lg déoret n° 99-1060 du 16 décembie 1999 modifié relaif aux.subyentions @sﬁl’ﬁtgx- 3

VU la circulaire du 11 juillet 2012 relative 3 la mise en ceuvre:-du fonds de $ecours J]’:;Qu_r}(]f?outre,-
.mcr -

VU  ladécision da comité interministeriel, du fonds- dg secours du, 28 septcmb'e 20173

VU le courrier électromque du 29 septembre 2 7 du cabmet» de ]a Dxrechon Génerale Qutre-
mer ;

VU lamise 3 disposition n® 2000054028 du 2 octobre 2017 d*un montant.de 1 335: 576, 30 €en
autorisation d'engagement déléguée sur le programme 123 ;

SUR proposition de Monsieur le sectétaire général-du haut-commissariat ;
L’ETAT (Ministere des Outre-Mer)
Représenté par le Haut-commissaire de la République en Polynésie francaise
et

LA POLYNESIE FRANCAISE
Représentée par le Président de la Polynésie frangaise

DECIDENT



Article 1¥

La présente convention a pour objet d’arréter, conformément & la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour I'outre-met, le montant et les conditions de la participation de I Etat et de la
Polynésie francaise aux dépenses liées & 1’opération intitulée :

« Reconstruction du pont de Matatia (PUNAAUIA) ».

Article 2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie frangaise, maitre d’ouvrage de I'opération.

Article 3

La présente opération consiste en la reconstruction du pont de Malatia situé sur la commune de
Punaauia - PK 10,85 RT1.

L'utilisation des crédits devra correspondre & celle décrite dans le dossier joint 4 1'engagement du
présent arrété,

Le montant global HTVA de I’opération est estimé 2 114 980 536 XPF soit 963 536,89 €.

Article 4

La présente convention prend effet & sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard  la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de 1'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer I'opération & compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention,

La Polynésie frangaise s’engage a réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compter du démarrage de ]'opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé & 12 mois & compter de la date réelle d’achévement de cette opération.

Concernant les délais, ceux-ci pourront &tre exceptionnellement prolongés sur demande du
président de la Polynésie frangaise diment motivée, sous réserve expresse :

- de I'intervention de cette demande avant I’échéance des délais prévus ci-dessus,

- de I'agrément de I'Etat,

- dans la limite des délais prévus par le décret n° 99-1060 du 16 décembre 1999.

Article §

L'Etat participe financiérement a ces travaux de réhabilitation & hauteur de 20 696 539 XPF, soit
173 437 € (18 % du coiit estimatif HTVA des travaux).

L’ opération décrite a I'article 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Etat : 20 696 539 XPF 173 437,00 € 18 % du HT
Polynésie frangaise : 94 283 997 XPF 790 099,89 € 82 % du HT
Total HTVA ; 114 980 536 XPF 963 536,89 € 100 % du HT

La TVA est 2 la charge de la Polynésie frangaise.



Article 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans Ja limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de 1'Etat s’effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée dés signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de I’utilisation de 1'avance pergue, poutront &tre versés
la demande du maitre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de Ja participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financiere de
I’opération (situation d’avancement de 1’opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des piéces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de 1’opération :

o certificat de réalisation de I’opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de I’opération

o état de mandatements et bilan de cléture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le cofit définitif HTVA de 'opération est supérieur an colit prévisionnel HTVA mentionné &
I'article 3, la participation financitre de I'Etat sera plafonnée & hauteur du montant prévu & I'article
4,

Si le cofit définitif HTVA de I'opération est inférieur au cofit prévisionnel HTVA mentionné a
Iarticle 3, la participation financiere de I'Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit a hauteur de
18 % du cofit définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I'Etat s’engage, sauf renonciation expresse 2 cette aide,
3 respecter les obligations ci-apres :

- Utiliser la subvention atiribuée par I'Etat exclusivement pour la réalisation de I’opération
décrite dans le dossier technique et financier joint & I’engagement ;

- Exécuter I'opération dans les délais et conditions prévus & 1'article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé & I'article 5 ;

- Informer 1'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire 2
1'obligation d’informer aussitdt le service instructeur ;

- Faciliter les contrdles, sur piéces et sur place, des services de 1'Etat durant 1'exécution de
1I'opération, notamment via la mise & disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maitre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de I'Etat sur I'ensemble des documents d’information et
de communication de I’ opération, objet de la présente convention.



Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées a I'article 7, I'Etat se réserve le droit
de mettre fin & son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas od tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée & des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes pergues par la Polynésie frangaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présentée avant I'échéance des délais prévus &
Iarticle 4, les dispositions de la présente convention pourront étre modifiées ou complétées par
voie d’avenant, soumis & la signature des parties signataires, sans que 1'équilibre de 1’opération
ne puisse étre menacé,

Article 10

La Polynésie frangaise, en sa qualité de iaitre d’ouvrage, assure les conséquences direcies des

responsabilités civiles et financiéres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de ’exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour I'Etat,



Conyentlonn L du

Portant ayribution d’une aide ﬁnanclére au titre du fonds de secours pour l’outre-mer ala Polynésze
fmm;mse suite aux fortes pluies des 21 e1 22 janvier 2017 sur les iles de Tahiti ¢t de Momea—Mamo
pour I'opération sujvante :

Enmchemgnt et pggte‘c@pn‘ _des, bgnggg de lariviere Matatig (PUNAAUIA)

Centre financier : 0123-C001-D987

Domaine fonctionnel : 0123-06- 16 « Actions d’nrgence et de solidarité nationale sglte aux
calamités et actions de defense civile »

EJ 2102 328 72

vy
A% 0]
VU

Vu

YU

VU
yu

VU

ey

la loi organique n® 2001-692 du 1“‘r aofit 20001 ‘re'l‘ative aux ldis de finances ;

la loi organique 1° 2”4 192 du 27 féyrier 2004 modifiée portant btatut d'autonomie: de la
Polynésie frangmse ensemble 1y loi n° 2004-193 du 27 femer 2004 chpJétant le Statut
d'autononiie dé 12 Polyngsie fangaise ;

le décret n° 2005-1611 du 20 décembre 2005 pris pour I'application du statut d’gutonomie
de la Polynésic frangaise :

le décret n° 2007-422 du23 mars 2007 modifié relatif aux pouvoirs du hawt-commissaire de

~Ja République, & Porgaisation et I'aciiondes Services deJ? Etat enPolynésie frangaise ;

VU e décrel n® 60-944 du 5 septembre 1960 portant orgamsan@n du fonds de Secours | pom

P oulre-mer :

la circalaire du 11 juillet 2012 1elat1ve 3la 1mse en cenyre du fonds de secours poux I’Omrc-

1a décision du comité interministériel du fonds de secours dt : "8;septembre 2017 ;

le counier- électromgue du 29 septembre 2017 du cabmet de la *Dxrecﬁon Générale Outre-
mer;’

la raise & disposition n° 2000054028 du 2 ootobre 2017 d’un montant.de.1 335 576,30 € en
autorisation d’engagement déléguée sur le: programme 1234 ,

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général du haut-commissariat ;

L’ETAT (Ministére des Outre-Mer)
Représenté par le Haut-commissaire de la République en Polynésie frangaise

et

La POLYNESIE F FRANCAISE
Représentée par le Président de la Polynésié francaise

DECIDENT




Article 1

La présente convention a pour objet d’arréter, conformément & la décision du comité interministériel
du fonds de secours pour 1’outre-mer, le montant et les conditions de la participation de I'Etat et de Ia
Polynésie frangaise aux dépenses liées & 1'opération intitulée :

« Enrochement et protection des berges de la riviere Matatia (PUNAAUIA) »,

Article 2

Le bénéficiaire de la subvention est la Polynésie frangaise, maitre d’ouvrage de I’opération.

Article 3

La présente opération consiste en la protection des berges par enrochement de la riviere Matatia
située sur Ja commune de Punaauia - PK 10,85.

L’utilisation des crédits devra correspondre a celle décrite dans le dossier joint & I’engagement du
présent arrété.

Lc montant global HTVA de I’ opération est estimé 4 27 320 000 XPF soit 228 941,60 €.

Article 4

La présente convention prend effet & sa date de signature et prendra fin dés le versement du solde.

Eu égard & la situation d'urgence manifeste, attestée par le représentant de I'Etat, la Polynésie
frangaise est autorisée & démarrer l'opération 8 compter du 22 janvier 2017 et au plus tard dans un
délai maximum de 6 mois & compter de la date de signature de la présente convention.

La Polynésie frangaise s'engage i réaliser cette opération dans un délai maximum de 24 mois &
compter du démarrage de 1’opération.

Le délai de présentation des justificatifs nécessaires au versement des acomptes et du solde de la
subvention est fixé 4 12 mois & compter de la date réelle d’achévement de cette opération,

L'Etal participe financitrement & ces travaux de réhabilitation & hauteur de 5 342 327 XPF, soit
44 768,70 € (19,55 % du cofit estimatif HTVA des travaux).

Article S

L’ opération décrite a 1'article 3 s’effectuera selon le plan de financement fixé comme suit :

Etat : 5342 327 XPF 44 768,70 € 19,55 % du HT
Polynésie frangaise : 21977673 XPF 184 172,90 € 82 % du HT
Total HTVA : 27 320 000 XPF 228 941,60 € 100 % du HT

La TVA est & la charge de la Polynésie frangaise.



Arlicle 6

La subvention sera imputée sur les crédits délégués par le ministére des outre-mer, sur le centre
financier 0123-C001-D987, domaine fonctionnel 0123-06-16.

Dans la limite des crédits disponibles, le versement du concours financier de 1'Etat s'effectuera
selon les modalités suivantes :

- une avance de 20 % sera versée dés signature de la présente convention ;

- des acomptes, aprés justification de I'utilisation de 1’avance pergue, pourront étre versés &
la demande du maitre d’ouvrage, & concurrence de 80 % de la participation prévisionnelle
de Etat, avance comprise ;

Ces versements seront effectués sur justification de la réalisation physique et financiére de
1’opération (situation d’avancement de I’opération certifiée exacte et état de mandatements
HTVA et TTC visés par le Payeur de la Polynésie frangaise) ;

- le solde sera versé sur présentation des piéces justificatives attestant la réalisation technique
et financiére de 1’opération :

o certificat de réalisation de I'opération délivré par le bénéficiaire précisant la date
d’achévement de I’opération ,

o état de mandatements et bilan de cléture HTVA et TTC visés par le payeur de la
Polynésie frangaise.

Si le colit définitif HTVA de 1'opération est supérieur an cofit prévisionnel HTVA mentionné a
I'article 3, la participation financiére de I'Etat sera plafonnée  hauteur du montant prévu 3 ["article
4,

Si le cofit définitif HTVA de I’opération est inférieur au colit prévisionnel HTVA mentionné
I'article 3, la participation financiére de 1'Etat sera calculée au prorata du cofit réel, soit & hauteur de
19,55 % du coft définitif HTVA.

Article 7

Le bénéficiaire de la subvention allouée par I’Etat s’engage, sauf renonciation expresse 2 cette aide,
3 respecter les obligations ci-apres

- Utiliser la subvention attribuée par 1'Etat exclusivement pour la réalisation de I'opération
décrite dans le dossier technique et financier joint 2 ’engagement ;

- Exécuter I'opération dans les dé€lais et conditions prévus i I'article 4 ;

- Respecter le plan de financement énoncé & I'article 5 ;

- Informer I'Etat en cas de modifications du plan de réalisation, dans les plus brefs délais,
avec communication des éléments. Si le projet était abandonné, le bénéficiaire 2
I'obligation d’informer aussit6t le service instructeur ;

- Faciliter les contrbles, sur piéces et sur place, des services de I'Etat durant I’exécution de
I'opération, notamment via la mise 3 disposition de toutes les factures, situations de travaux
et décomptes généraux liquidés par le maitre d’ouvrage ;

- Mentionner le concours financier de I’Etat sur I’ensemble des documents d’information et
de communication de 1'opération, objet de la présente convention.



Article 8

En cas de non-respect des obligations notamment mentionnées a I’article 7, 1'Etat se réserve le droit
de mettre fin a son aide et d’exiger le remboursement partiel ou intégral des sommes pergues au
titre de la présente convention.

Au cas oll tout ou partie des sommes versées ne serait pas utilisée ou utilisée & des fins autres que
celles prévues par la présente convention, I'Etat exigera le remboursement de tout ou partie des
sommes percues par la Polynésie francaise.

Article 9

Sur demande motivée de la Polynésie frangaise présentée avant I’échéance des délais prévus &
I’article 4, les dispositions de la présente convention pourront &re modifiées ou complétées par
voie d'avenant, soumis 2 la signature des parties signataires, sans que 1'équilibre de 1’opération
ne puisse tre menacé.

Article 10

La Polynésie frangaise, en sa qualité de maitre d'ouvrage, assure les conséquences directes des

responsabilités civiles et financiéres qu’elle encourt en application du droit commun dans le cadre
de I'exécution des dispositions de la présente convention.

Fait en quatre exemplaires originaux

A Papeete, le

Pour la Polynésie frangaise, Pour I'Etat,
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